
ZMLUVA 0 POSKYTOVAN1 SLU1IEB

(d’alejaj,,Zmluva”)

uzatvorená podia § 269 ods. 2 zákona ë. 513/1991 Zb. Obchodnt zákonnik v zneni neskor~Ich

predpisov a v sUlade so zákonom ~. 343/2015?. z. o verejnom obstarávani a o zmene a doplnenI

niektor~ch zákonov v zneni neskor~ich predpisov medzi zmluvrv~mi stranami:

Objednavater:

nãzov organizácie: ≤tátna pokiadnica

sidlo: Radlinskeho 32, P.O. Box 13, 81005 Bratislava 15

zastüpen~: Ing. Jana Ouricová, riaditei

lEO: 36065340

DIC: 2021706544

l~ DPH: Státna pokladnica nieje platcom DPH

bankové spojenie:

ëislo (iCtu IBAN:

≤tátna pokladnica je zriadená zákonom ë. 291/2002 Z. z.o ≤tátnej pokiadnici a

0 zmene a dopineni niektor9ch zákonovv zneni neskor~ich predpisov

(dale] len ,,Objednavater’)

Poskytovatel’:

obchodné meno: Wordsmith s.r.o.

sidb: Blumentálska 2726/17,81107 Bratislava

zapIsan9 v registri: Obchodn9 register Mestského südu Bratislava Ill, vIo~ka C. 138779/B

zastOpen9: Ing. Juraj Harmata, konatel

iCO: 52469476

Dl~: 2121046763

l~ DPH: SK2121046763

bankové spojenie:

oslo üCtu IBAN:

Poskytovateije platitelorn OPH

(d’alej len ,,Poskytovater’)

(dale] spolu a] ako ,,Zmluvne strany” alebo jednotlivo ,,Zmluvnã strana”)

za nasledovn’~ch podmienok:
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Preambula

Objednavater ako verejn9 obstarávatel’a Poskytovaterako âspe~n9 uchádza~ vo verejnom obstarávani

uzatvárajü tüto Zmluvu za ü~elom realizécie zákazky s nãzvom ,,AnaIyticko-konzuIta~né sIu~by V oblasti

informa~n~ch technolôgii a rozvoja”, ktorá je podlimitnou zákazkou na poskytovanie slu~ieb podra

§ 108 ods. 2 NO.

~Iánok 1
Definicie pojmov

1) Pojmy a skratky definované v tomto ~Iánku sa pou~Ivajü v d’aRorn texte Zmluvy s nasIedovn~m

vç’znamom:

a) VPO — alebo len ,,podmienky”, znamenã V~eobecné podmienky obstarávania tovarov

a skñieb ≤tátnou pokladnicou, verzia 02 2024, ktoré sa ako Priloha L 1 pova~ujü za

neoddeliternu sOEasf tejto Zmluvy.

b) MH — znaniená ëlovekohodina, ktorá je spolu s pojmom ,,~lovekodeñ” Ei skrátene ,,MD”

definovaná v ~Iânku 2 VPO.

elanok 2
Predmet a üëel Zmluvy

1) Touto Zmluvou sa Poskytovater zaväzuje poskytovaf pre Objednavatera sluThy ~pecifikované

v Pritohe L 2 tejto Zmluvy a Objednavater sa zaväzuje zaplatif dohodnutO cenu podra ëlánku 6

tejto Zmluvy.

2) (Jëelom tejto Zn,Iuvy je poskytovanie odborn~ch analyticko-konzultaEn9ch slu1ieb v oblasti

informa~n~ch technolOgiI, platobn~ch slu~ieb a rozvoja.

~lánok 3
Sposob, ~as (doba trvania zmluvneho vzfahu) a miesto plnenia

1) Poskytovaterje povinn~ poskytovaf slu~by podra Prilohy ~. 2 tejto Zmluvy.

2) Táto Zmluva sa uzaviera na dobu dvadsiatich ~tyroch (24) mesiacov od ü~innosti Zmluvy alebo

do vyèerpania rámca definovaného v Prilohe ë. 2 tejto Zmluvy (2000 MH), podra toho, ~o nastane

skôr.

3) Miestom poskytovania sIu~ieb je s~dlo Objednavatera. V pripade, ak to umofliujü technické

podmienky, povaha a charakter sluThy, mô~e Poskytovater poskytovaf sluThy aj prostrednictvom

vzdialeného pristupu, mailom, telefonicky alebo in~m komunikaèntm kanálom na to ur~en’~m

a Zmluvn~mi stranami dohodnut~m, pri~om sa vykduje dostupnosf Poskytovatera mm. od 9:00

hod, do 15:00 hod. po~as pracovn~ch dni. Pre odstránenie pochybnosti sa uvádza, ~e
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z dohodnutého rãmca clovekohodin neodEerpäva samotná dostupnosf Poskytovatera, ale a~

reálne pinenie ObjednávateFom urëentch üloh.

4) V pripade, ak si Objednavaterza ü~eIom p~nenia Zmluvy vy~iada fyzickO pritomnosf Poskytovatera,

Poskytovater je povinnt dostavif sa v ur~en~ ~as do sidla Objednavatera alebo na me miesto

ur.~ené Objednavaterom, pri~om Objednävate[ je povinn~ o takejto po~iadavke informovaf

Poskytovatela najneskôr dvadsafftyri (24) hodin dopredu. Tãto povinnosf sa nevzfahuje na

poiiadavky Objednávatefa, ktoré budü mimo rámca dostupnosti, defmnovaného v bode 3) tohto

~lánku Zmluvy.

elanok4
Prevzatie a odovzdanie pinenia

1) Poskytovater je povinn9 za kaidt mesiac plnenia Zmluvy vystavif Akcepta~n9 protokol, ktorého

süéasfou je podrobn9 v9kaz pracftmnnostI (nie menej ako 0,5 MH, t. j. 30 mmnüt) a zaslaf ho na

kontaktnO osobu Objednavatera najneskôr do piatich (5) pracovn~ch dni nasledujUceho mesiaca.

AkceptaEnç’ protokol je si1asfou Prilohy ë. 3.

2) Okrem podrobneho vç’kazu pracftmnnostI, podra predchãdzajâceho bodu je süèasfou

Akceptaëného protokolu aj sumarizácia ftrpania vzhradom na rámec slu≥ieb a vç’poeet sumy pre

fakturáciu.

3) Podpisan9 (akceptovan9) Akcepta~n~ protokol oboma Zmluvn~mi stranami resp. ich zästupcami

je podkladom pre fakturäciu a vyplatenie ceny podra ~l 6 tejto Zmluvy.

4) Zmluva sa pova~uje za splnenü a~ podpisanim Sumárneho akcepta~ného protokolu, ktorêho vzor

je Prilohou f. 4 tejto Zmluvy.

5) Ak sa v Prilohe L 2 p&aduje dodanie ur~itej dokumentácie alebo üspe~né vykonanie

akceptaen~ch alebo in9ch testov, spinenie ttchto povinnosti je podmienkou podpisania

Akcepta~ného protokolu zo strany Objednavatera.

óanoks
Zodpovednosf za vady

1) Zodpovednosf za vady je podrobne upravená v ëlänku S VPO.

ëlánok6
Cena a platobné podmienky

1) Objednavater je povinn~ mesa~ne zaplatif poskytovaterovi cenu za poskytnuté slu≥by ureenu

suemnom (násobkom) akceptovan~ch ~lovekohodin a ceny za jednu (1) Elovekohodinu, ktorã je vo

v’Q~ke 62,50 EUR (slovom ~esfdesiatdva EUR a pafdesiat centov) bez DPH + DPH vo v~ke podra
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platn’ç’ch a üeinnç’ch v~eobecne závazn9ch prãvnych predpisov. V prIpade vy~erpania celého

dohodnutého rozsahu ~Iovekodni je celkovã cena za poskytovanie sIu~ieb v rozsahu podia Prilohy

ë. 2 tejto Zmluvy vo v~ke 125 000,00 EUR (slovom: stodvadsa~paftisIc EUR a nula centov) bez DPI-I

+ DPH vo v~ke podia platnç’ch a üónntch v~eobecne závazn~’ch právnych predpisov. S ohiadom

na dañové sadzby aktuálne ku dñu uzatvorenia Zmluvy predstavuje celková cena S DPI-I podia

predchádzajücej vety sumu vo vç’~ke 153 750,00 EUR (slovom: stopafdesiattritisic

sedemstopafdesiat EUR a nula centov). Cena podia tohto bodu Zmluvy je kone~ná a üplná

a zahtña v~etky náklady ako aj odmenu Poskytovateia.

2) Predpokladom pre vznik nároku na vyplatenie ceny podia predchädzajOceho bodu je:

a) akceptâcia vykonan~ch prác/~innosti Objednávateioni na základe Akcepta~ného protokolu,

b) vystavenie a doru~enie faktüry Objednãvateiovi zo strany Poskytovatefa, pri~om prilohou

faktüry je akceptovan~ (podpIsanç’) Akcepta~n’9 protokol podia ~I, 4 bodov 1 a 2 tejto

Zm luvy.

~Iänok 7

ApIikovaternos~ vybrantch ustanoveni ~Iánku 13 VPO

1) Popri ustanoveniach bodov 13.1 a~ 13.3 VPO sa na vzfah zaIo~en~ touto Zmluvou upIatñuji~ aj

body 13.7, 13 8 ~as~ i/a 13.9 èlánku 13 VPO.

óanoks

Subdodévatelia

1) Poskytovaterje oprávnen9 plniC Zmluvu aj prostrednictvom subdodávateiov.

2) Zoznam subdodávateiov a v~etky süvisiace informácie sâ uvedene v Prilohe t. S tejto Zrnluvy.

elanokg

Následky poru~enIa zmluvntch povinnosti

1) Vybrané nãsledky poru~enia zmluvntch povinnosti sO opravené V ~Iänku 16 VPO.

Elanok 10

Skonëenie zmluvného vztahu

1) Právny vzfah zalo±en’ç’ touto Zmluvou je mo±né pre&asne ukonëit:

a) dohodou,

b) vtpoved’ou,

c) odstOpenim od Zmluvy.

2) Objednävateije opravneng vypovedaf Zmluvu aj bez udania dâvodu.

3) Poskytovatei rile je oprávnen~ tOW Zmluvu vypovedaf.
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4) DI2ka v’~povednej doby je upravená v bode 17.2 VPO. V~povedná doba zaëina plynüf prv~m dñom

mesiaca nasledujOceho p0 doruEeniv~povede jej adresátovi.

5) Ostatné präva a povinnosti Zmluvn~’ch strán süvisiace so skon~enIm zrnluvného vzfahu upravujü

VPO V ~Iánku 17.

äanok 11
Ustanovenia o vzájomnej komunikácii a právnych Ukonoch

1) ZmluvnE strany budü vzãjomnü komunikäciu t9kajOcu sa plnenia tejto Zmluvy uskutoèñovaf nigie

uveden~mi kontaktn~mi osobami, resp. na ni8ie uvedené kontaktné Odaje:

a) Kontaktné üdaje osoby za Objednavatera:

Meno a priezvisko:

Adresa:

Telefánne èIslo:

E-mail:

b) Kontaktné Udaje osoby za Poskytovatera:

Meno a priezvisko:

Adresa:

Telefonne ëislo:

E-mail:

2) Po≤tové a kuriérske zásielky sa zasielajO na adresu sidla alebo miesta podnikania Zrnluvn~ch strän,

pokiar nie je v hIavi~ke Zmluvy uvedenã ma kore~pondenëná adresa. Bod 18.3 VPO t~m rue je

dotknut9.

3) Formu právnych ükonov a ostatné pravidlá vzäjomnej komunikácie upravuje ëlánok 18 VPO. VkIy

v≤ak plati, 2e prãvne ükony t~kajüce sa zmeny a skon&nia imluvy, ako a) oznámenia o zmene

kontaktntch osôb a Odajov, mMu byf platne vykonané v~luEne pIsomne, v Iistinnej podobe,

podpisané priamo dodavaterom, ktor~ je fyzickou osobou, resp. ~tatutárom Zmluvnej strany, ak

ide o prãvnickU osobu.

tlanok 12
Ochrana dôverntch informácii

1) Zmluvné strany sa zaväzujâ pou~ivaf dôverné mnformácie ziskané v sOvislosti s touto Zrnluvou

v~’luâ,e na 2e1 jej pinenia a zále~itosti, ktoré s t’~m süvisia, neposkytovaf tieto mnformácie

ak9mkorvek spósobom nepovolanfr osobám, resp. primerane ich ochrañovaf pred

neoprávnen~m pristupom zo strany nepovolanfth osob. To neplati v pripade udelenia pisomného

sâhlasu dotknutej Zmluvnej strany alebo ak povinnosf takéhoto poskytnutia, zverejnenia alebo
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inEho pou±itia ukladä v≤eobecne záväzn~ právny predpis alebo rozhodnutie kompetentného

orgãnu verejnej mod vydané na jeho základe, prIpadne ak je takéto potñitie nevyhnutné na

ochranu pray Zmluvnej strany v konani pred südom alebo orgánom verejnej správy. Poskytovater

je povinrv~ zdr~af sa pristupovania k informáciám a dokumeritom objednavatera, ktoré nemajO

sOvisIos~ $ pinenIm tejto Zmluvy a nãhodne ziskane informácie a dokumenty objednavatera mu

bez zbyto~ného odkladu odovzdaf.

2) Zmluvné strany sa dohodli, ~e ãlãnok 12 VPO {Ochrana dôvernç’ch informácii a osobntch Udajov)

sa V sülade s bodom 12.13 VPO uplatniv celom rozsahu.

elanok 13
Závere~né ustanovenia

1) Zmluvné strany ca dohodli, ~e ich vzájomné práva a povinnosti t’~kajOce sa tejto Zmluvy, ak nie sü

upravené priamo v texte Zmluvy, sa riadia V~eobecn’~mi podmienkami obstarávania tovarov

a sIu~ieb ≤tätnou pokladnicou, verzia 02_2024, ktoré sü ako Priloha t. 1 priIo~ené k tejto Zmluve

a povaiujü sa za jej neoddeliternu si2ast.

2) Ustanovenia Zmluvy majU v~dy prednosf pred ustanoveniami VPO. Pri potñivani Zmluvy sa

interpretujâ vo vzãjomnej süvislosti, aj to aj S ohradom na sü(a~né podklady z procesu verejného

obstarávania.

3) ≤tátna pokiadnica pri spracüvanI osobn9ch üdajov pre ü~ely pinenia tejto Zmluvy postupuje V

sülade so zákonom ~. 18/2018 Z. z. o ochrane osobn~ch üdajov a o zmene a dopineni niektortch

zäkonov v zneni neskor~ich predpisov a nariadenIm Európskeho parlamentu a Rady (EU) ~.

2016/679 zo dna 27. aprila 2016 o ochrane fyzick~’ch osôb pri spraci~vani osobn9ch âdajov a o

vornom pohybe tak~chto üdajov, ktor~m sa zru~uje smernica 95/46/ES. Informäcia a

podmienkach spracüvania osobn~ch üdajov dotknut9ch osâb je zverejnená na webovom sidle

~tátnej pokiadnice:

https //www pokiadnica ski imgJoocurnents/KontaktjOznamenie na web vseobecne FINAL pd.

4) Táto Zmluva nadobuda platnosf dñom jej podpisania v~etk~mi ZmIuvn’~mi stranami a uëinnosf

dñom nasledujucim p0 dni jej zverejnenia V Centrãlnom registri zmlüv.

5) Zoznam priloh:

a) Priloha ë. 1 — V~eobecné podmienky obstarávania tovarov a sIu~ieb ≤tätnou pokladnicou,

verzia 02_2024,

b) Prilofla ë. 2— ≤pecifikácia predmetu zmluvy (zákazky),

c) Priloha ë. 3— Vzor Akcepta~ného protokolu,

d) Priloha L 4— War Sumárneho akceptaëného protokolu,
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e) Priioha ë. 5— Subdodávateiia,

f) Priloha E. 6— Zoznam expertov,

6) Tãto Zmiuva je vyhotovenã v troch (3) vyhotoveniach s piatnosfou originãiu, z toho dye (2)

vyhotovenia pre Objednávatefa a jedno (1) vyhotovenie pre Poskytovatera.

7) Zmiuvné strany vyhiasujU, ~e ich prejavy vole vyjadrené touto Zrniuvou sO siobodné a váThe, pine

zrozumiterne a ur~ité, k ich spOsobilosf a oprávnenie na dan~ právny Okon nie su obmedzené, ~e

si Zmiuvu, V~eobecne podmienky obstarávania tovarov a sIu~ieb ≤tátnou pokladnicou V zneni

uvedenom vy~ie ako a] v~etky eagle prilohy Zmluvy pre~ItaIi, s ich obsahom bez vthrad sOhiasia,

~o svojimi podpismi potvrdzujO.

Za Objednávatei’a: Za Poskytovatela:

C
V Bratislave, dna V Bratislave, dna ...‘~‘ if

I $

\~naburicová
4’ et~i≤tátnej pokiadnice

/1

ng.,~raj Harmata
konater
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Priloha L 1— Vgeobecné podmienky obstarávania tovarov a slufieb ≤tâtnou pokladnicou verzia

O2_2024

~TATNA
POKLADNICA

V≤EOBECNE PODMIENKY OBSTARAVANIA TOVAROV
A SW2IEB ~TATNOU POKLADNICOU

verzia 02_2024

Elànok 1— Ovodné ustanovenia

1.1 ~tátna pokiadnica (dalej tie~ len ~~P”) je orgánom ~tãtnej
sprá’~y, ktorého zriadenie a právne postavenie upravuje
zakon e. 291/2002 2.z. 0 ≤tãtnej pokiadnici a o zmene
a doplneni nlektorych zäkonov (daleJ tle± len ~to~P”). ~P je
rozpoäovou organizáciou zapojenou na ~tátny rozpoëet
prostrednicNom rozpo~tovej kapitoly Ministerstva financil
Slovenskej republiky. ldentifikaëné üdaje ≤P sü nasledovne:
sidlo a kore~pondenëne Udaje: RadlinskEho 6929/32,
P.0.BOX 13, 81005 Bratislava 15
lI~O: 36065340
0l~: 2021706544
BAN: SK43 8180 0000 0070 0000 1494

1.2 Tieto Vkobecné podmienky obstaràvania tovarov
a slu~ieb ≤tátnou pokladnicou (dalej tiei len ~podmienky”
alebo skrãtene ,,VPO”) upravujU vztahy medzi ctatnou
pokladnicou v pozicli subjektu, ktor~ obstarãva tovary
(vratane nehmotn9ch pineni, napr. softvér) a/alebo slidby
(vrátane stavebntch prac) prleom uzatvára zmluvu o ich
dodávke (d’alej tie~ len ,,zmluva’9, bez ohradu na skutoenost
o akt zmluvn~ typ v jednotlivom pripade ide (kUpna zmluva,
amluva o dielo, inoniinátna zmluva, atd.) a ako konkrêtne je

v takejto zmluve oznaCená (napr. objednavater, kupujUci
a pod.), a dodavaterom t~chto tovarov a/alebo slu≥ieb
(spravidla predavajUci, zhotoviter a poskytovatel; v daRorn
texte sa pouliva ba spoloëne oznaëenie ,,dodávatel”).
Uplatnia sa v pripade, ak sa v sU(a±r’~ch podniienkach alebo
v uzatváranej zniluve, pripadne v objednãvke, odkazuje na
tieto VPO. V pripade potreby mMu byf vydané ~peciãlne
podmienky obstarávania upravujUce Ciastkové aspekty
~pecificktch zmlt~v. V pripade rozporu v obsahu
spomenut~ch dokumentow ma v≥dy prednost zmluva;
ostatné dokumenty sa aplikujU a2 po ustanoveniach zrnluvy,
a tow tornto poradi: 1/ 3peciãlne podmienky obstarävania, ii/
tieto VPO.

1.3 Zmluva sa interpretuje s ohradom na ustanovenia
sU~a~n~ch podlcladov z procesu obstaravania
predchádzajUceho jej uzatvoreniu.

~Iánok 2— Základnê pojiny

2.1 Pojmy uvedené v tomto Clänku majU V t~chto
podmienkach, v ~peciálnych podmienkach obstarávania
alebo v ustanoveniach zmluvy v~znan1 uveden~ v tonito

Clanku, pokiar nie je vtslovne uvedené alebo z kontextu, v
ktorom sO poulite, bez pochybnosti nevypl9va nieCo me.

ObchZ — alebo ,,Obchodn~ zakonnik”, znamená zãkon C.
513/1991 Zb. Obchodnt zãkonnik

Zv0 — zákon C. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarävani a a
zmene a doplneni niektortch zäkonov

ZoRPVS — zákon C. 315/2016 Lz. a registri partnerov
verejného sektora a a zmene a doplneni niektortch zákonov

RPVS - Register partnerov verejného sektora veden~ podra
ZoRPVS

ZoVMS — zákon C. 289/2016 Z.z. 0 vykonavani
medzmnarodn~ch sankcii a a doplneni zakona C. 566/2001 Z,z.
o cenn9ch papieroch a investiCn~ch sluibách a o zmene a
dopineni niektortch zAkonov (zakon a cenn~ch papieroch) v
tilerli neskorMch predpisov

ZoKB — zakon C. 69/2018 Z.z. a kybernetickej bezpeCnosti a o
zmene a doplneni niektortch zàkonov

ZoKS whlã~ka — vyhlá~ka Narodného bezpeCnostneho Oradu
C. 362/2018 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah
bezpeCnostn~ch opatreni, obsah a ≤truktOra bezpeCnostnej
dakumentácie a rozsah v~eobecn~ch bezpeCnostntch
opatreni

ZoITVS — zákon C. 95/2019 Z.z. a informaCn~ch technolágiách
vo verejnej správe a o zmene a doplneni niektor~ch zákonov

ZoITVS vyhla~ka — vyhlã~ka Uradu podpredsedu vlãdy
Slovenskej republiky pre investicie a mnformatzáciu C.
179/2020 Z.z., ktorou sa ustanovuje spôsob kategor zácre a
obsah bezpeCnostn9ch opatreni informaCn9ch technológii
verejnej správy

ZoOOU — zákon C. 18/2018 Z.z. a ochrane osobn~ch Odajov a
o zmene a dopineni niektor9ch zakonov

GDPR - nariadenie EurOpskeho parlamentu a Rady (EU~
2016/679 z 27. aprila 2016 a ochrane fyzick~ch osOb pri
spracOvani osobntch Udajov a o vornom pohybe tak~chto
Udajov, ktor~m sa zru~uje smernica 95/46/Es (v~eobecne
nariadenie a ochrane Udajov); pokiat nie je v zmluve alebo
v texte t~chto VPO ustanovené oak, odkazy na urCité
ustanavenia alebo práva a povinnosti vypl~vajUce a GDPR sa
pova~ujO za odkazy na ekvivalentné ustanovenia Zo000,
resp. na prava a povinnosti a nich ~pl~vajOce

ClovekodeA — pripadne skrátene ako ,,MD” je mernã
jednotka pre vykazovanie pracnosti, za ktorO sa pova~uje 8
Clovekohodin; Clovekohodina je merná jednotka pre
vykazovanie prãcnosti, Ia ktorU sa pova~uje 1 pracovná
hodmna (60 rninOt) jedného pracovnika dodávateFa; uplatñuje
sa v pripade, ak sU(ainé podklady, resp. zmluva,
predpokladajO, le mno~stvo prãce sOvisiacej S pmnenim
zmluvy na strane dodavatera je vymedzené a/alebo
fakturovane v t~chto mern~ch jednotkách

expert — osoba ~pecifkovaná v bode 6 3
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sU(ainé podklady - pisomnê, gralické alebo me podklady
obsahujUce podrobné vymedzenie predmetu zãkazky
(spravidla) v procese verejného obstarávania

tovar — iba pre odstránenie pochybnosti sa uvádza, te
ustanovenia VPO upravujUce tento pojem sO aplikovaterne
nielen na predmet kOpnej zmluvy, ale taktie~ na pinenia
podra zmluvy o dielo ako aj podra infth zmlOv, ktortch
povaha uplatnenie tak~chto ustanoveni nevyluCuje

verejné obstarávanie - pravidlá a postupy podra ZVO,
ktor~mi sa zadávajO zãkazky, koncesie a sOfaie návrhov

2.2 Odkazy Wchto VPO na v~eobecne zãväzné právne
predpisy sa povaiujO za odkazy na ich znenie OCinné ku dnu
vydania ttchto VPO. V pripade neskor~ich zrnien sa berU do
Uvahy ustanovenia vkobecne zaväzn~ch pravnych
predpisov OtmnnVch v ease uzatvãrania zmluvy, ktore sO
obsahom a OCelorn najbliRie ustanoveniam podra
predchádzajOcej vetv, bez ohradu na ich forrnálne oznaCenie.

óànok 3— ~as a miesto pinenia

3.1 ~as plnenia je spravidla vymedzen~ priarno V zmluvne,
pripadne 3pecifikovan~ v harruonograrne, ktor~ je prilohou
zmluvy. Ak Cas pinenia nie je V zmluve urCen~, je
oprávneriá po≥adovaf pinenie závazku ihned po uzavreti
zm uvy a dodavaterje po~innt zàvazok spinif bez zbytoCného
odkladu po torn, Co ho ~P o pinenie poIiadala.

3.2 Pokiar zniluva neustanovuje nieCo me, miestom pinenia
je sidlo ≤tátnej pokiadnice. V pripade dodávok softvéru, jeho
konfigurãcie, Ci in~ch slu~ieb z oblasti IT, ak to umoiñuje
zmluva, rnO~e plnenie povinnosti dodavatera prebiehaf aj
prostrednictvom diaflcoveho pristupu, v~dy v~ak iba za
podmienok, ktoré urCi ≤P.

3.3 Ak sa miesto pinenia nachádza v priestoroch tretej osoby
(napr. externé dátové centrum), priCom oprávnenie pinif
zmluvu v t~chto priestoroch vypI~va zo zmltwného vzfahu
uzatvoreneho medzi ≤P a takouto trefou osobou, SP je
povinná zabezpeCif oboznámenie dodavatera a dodavaterje
povinnt re~pektovaf prevãdzkov~ re~irn a bezpeCnostné
pravidlA uplatñované pre tieto priestory.

~lánok 4— Odovzdanie a prevzatie pinenia

4.1 Ak a ustanoveni alebo charakteru zmluvy (napr.
konzultaCné sluThy) nevypl9va opak, plati, je dodavater
odovzdáva plnenie poskytovanC ~P v~dy protokolárne.

4.2 ~P je povinná akcepto’~af dodane plnenie iba v pripade,
ak nemã ≥iadne vady. Pri zloiite$ich dodávkach je moiné
v zrnluve dohodnUf, ~e ~P je povinna akceptovaf aj pinenie
$ vadarni; v tak~ch pripadoch rnô~e 1sf len o vady men~ej
záva~nosti, ktore je potrebné v zmluve ~pecifikovaL TakAto
akceptácia neabavuje dodavatera povmnnos( odstránW vady
dodatoEne p0 akceptãcii; ak zrnluva neustariovuje lehotu na
odstránenie taktchto vád, je dodavater povinn~ odstranif
tieto vady bez zbytotného odkladu.

4.3 ~P nie je povinnã prevziaf dodãvané plnenie pied
daturnom dohodnuttm v zmluve.

4.4.1 Ak sa v sUvislosti $ dodanim plnenia po~aduje v amluve
aj ureitç’ vç’stup vyhotovovan~ dodavatetom, ktor~ ma
povahu dokumentu, je dodávateF povmnn~ doruCif návrh
v~stupu ~P elektronicky v editovaternej forme najrnenej 10
pracovn9ch dni pred uplynutim lehoty na jeho odovzdanie,
priCom ~P je opravnena vzniesf k návrhu v~stupu
odOvodnené pripomienky v lehote S pracovn~ch dril od jeho
doruCenia; dodavater je povinn~ vietky dôvodné námietky
zapracovaf tak, aby bol v’~stup odovzdan~ ~P v lehote
urCenej zrnluvou.

4.4.2 Ak sa V sOvislosti s dodanim plnenia pokdujO v zrnluve
aj me doklady ako sO uvedené v bode 4.4.1, je povmnnos(ou
dodavatera doIo~if ich k akceptaCnemu protokolu (napr.
osvedCenie o kvalite a kompletnosti, návody na niontá±,
obsluhu, atesty, sprévy o vykonani odborn9ch prehliadok,
skU~ok, certifikãty, licencie, zàruCné listy a pod.). To neplati
len v pripade, ak takéto dokumenty boll cp predlokné ui
skôr, napr. ako sOeasf ponuky.

4.4.3 Ak sa v sUvislosti $ dodanirn plnenia po≥aduje V zmluve
aj vykonanie skO~ok (napr. akceptaCn~ch testov), dodavater
je povinn~ tieto zorganizovaf v dostatoCnom Casovom
predstihu pied uplynutim dohodnutej lehoty plnenia, prizvaf

a informovaf o dátume a Case konania skidok najmenej 5
pracovn~ch dni vopred.

4.5 Dodanie tovaru do dohodnutého miesta plnenia vrátane
balenia, nakládky, prepravy a vykládky zabeapeCuje
dodavater na vlastne nãklady a nebezpeCenstVo

ëlánok 5 — Prechod vlastnickeha priva a nebezpeêenstva
~kody

5 1 Vlastnicke právo k tovaru, ktor~ je spôsobil~m
predmetom vlastnickeho práva, ak toto právo me P na
zãklade zmluvy nadobudnUf (typicky kUpna amluva Ci zmluva
o dielo, ale napr. aj nepomenovaná zmluva, na ktorej zaklade
ma ≤P nadobudnUf vlastnicke pravo), prechádza na
najneskôr momentom fyzického odovzdania. Ak sa v~ak ~P
v amluve zavãzuje platif za dodávku vopred (v podmienkach
verejnej správy je mo≥ne taktto postup realizovaf iba
v9nimoCne - § 19 zakona C. 523/2004 Z.z. o rozpoitovtch
pravidläch verejnej správy a o amene a dopineni niektortch
zákonov), vlastnicke právo k dotknutému tovaru nadobUda
~P u~ vokamihu Ohrady realizovanej pred dodanim na
bankov~ OCet urCen9 dodávate(om.

5.2 NebezpeCenstvo ~kody na tovare prechädza na
nejskôr po splneni dvoch podmienok, ktortmi sO if
protokolärne odovzdanie predmetu dodávky a u/ absencia
véd (tan. v pripade dodávok akceptovan~ch napriek vadém,
resp. podmieneCne, a~ momentom ich dodatoCneho
odstránenia zo strany dodavatera).

elenok 6— Základné povinnosti dodavatera

6.1.1 Dodavater je povinn9 splnif zmluvu v dohodnutom
mieste a Case, dohodnut~m spôsobom a v dohodnutej
kvalite. Ak zmluva neurCuje akosf alebo vyhotovenie plnenia,
je dodavater povinn~ dodaf plnene v akosti a vyhotoveni,
ktoré sa hodi na UCel urCen$ v zrnluve, alebo ak tento OCel
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nie je v zmluve urëen~, na OëeI, na ktor~ La take plnenie
spravidla potdiva.

6.1.2 Ak je sü~as(ou predmetu zmluvy aj dodávka alebo
zhotovenie tovaru spojeného s právami priemyselneho
alebo iného du~evného vlastnictva (typicky napr. softverové
produkty), dodavaterje povinn~ udelif alebo obstara~ pre
udelenie licencie na pouiivanie takéhoto tovaru, vrátane
v~etktch jeho zioliek (napr. pu softvérovom produkte mô~e
is( a po~ita~ov~ program, databázu, ~i multimediálny obsah)
v rozsahu a obsahu zodpovedajUcom zmluve, pripadne Uftlu
jej uzavretia, alebo ak tento üëel nie je zo zmluvy urãtelnt,
na Ueel, na ktor~ sa tak~’ tovar spravidla pouliva.

6.2 Dodavaterje pri pineni zmluvy povinn~ v~dy postupovaf
s odbornou starostlivos~ou, v~eobecne záväzn~mi právnymi
predpismi, dodrliavat zasady poctivého obchodného styku
a konaf v sulade S dobr~rni mravmi. Dodavatel je povinn~
dodr~iavaf ~tandardy a normy vzfahujüce sa na paskytované
plnen e a vyvinuf primerane Usilie za U~elom dodr~ania
dobrej praxe.

6.3.1 ännosti, pre ktoré je v~eobecne zavazntmi právnymi
predpismi alebo zo strany ≤P (napr. v ustanoveniach
o podmienkach U~asti, ktoré sü sU~asfou sáfaTh~ch
podkladov) vy~adovanã urëitã odborná sposobilosf
(vzdelanie, sküsenosti, atd.) a/alebo dOveryhodnosf, je
dodavater povinnt zabezpeëovaf en osobami splñajUcimi
tieto poliadavky N texte tie~ len expert”).

6.3.2 Dodavater je povinn~ na pinenie zmluvy pou~i(
expertov, prostrednictvom ktortch preukazoval spinerile
podmienok U~asti vo verejnom obstaravani urftn~ch ≤P, a to
potas celej doby trvania zmluvy. Dodavater je povinnt
vy≥iadaf si vopred pisomrT~ sUhlas ~P, t9kajUci sa zmeny
expertov, ktor’Qch pou~iva na pinenie zmluvy. V pripade, ak
niektor~ z expertov ukonëi spoluprácu S dadavaterom, v
pripade i~mrtia experta alebo v mom relevantnom pripade,
ktor~ zabrañuje expertovi riadne vykonavaf pinenie zmluvy,
je dodavater povinnt a tejto skuto~nosti bez zbytoEného
odkladu pisomne informovaf ~P a zabezpe~it porovnaternu
náhradu. Pu zmene experta musl aj no4 expert spInaf
vetky definované po~iadavky (vypI~vajUce z prislu~n~ch
podmienok üëasti stanoven~ch vo verejnom obstaravani).
2iadosf a pisomn~ sCihlas pri zmene experta predlo~i
dodavater v pisomnej forme spolu s dokladmi
preukazujücimi spinenie definovantch po~iadaviek na
expertov pied ich nástupom na v~kon ãnnosti podra zmluvy.
Po kladnom stanovisku ~P mô~e prislu~n~ expert za~af
vykonãvaf prisIu~né ëinnosti v rámci plnenia zrntuvy.
Poru~enie povinnosti podra badov 6.3.1 a 6.3.2 zo strany
dodavatera sa povaluje za podstatné poru~enie zmluvy.

6.4 DodávateFje povinn~ bez zbyto~ného odkladu pisomne
informovaf ~P:
if o ka~dom hod len hroziacom ome~kani na strane
dodavatera, jeho podstate a priànach,
ii! a mncidentoch spo~ivajUcich v poru~eni zmluvn~ch
povinnosti alebo skutoinostiach na strane dodavatera
negativne ovplyvñujücich pinenie zmluvy, resp. kvalitu
poskytovanej slu±by, vykonaf primerané nápravné
a preventivne opatrenia dostupné na strane dodavatera, a

poskytovaf ~P sOèinnos( pu rie~eni nãsledkov incidentov,
ktoré sa prejavia na strane ≤P.
if o in~ch skuto~nostiach, ktoré by mohli ohrozif riadne a

vtasné plnenie povinnosti dodavatera alebo negativne
ovplyvnif vtkon oprávneni vypl~vajücich zo zmluvy pie
(napr. problémy na strane subdodévatela, ekonomické
problémy na strane dodávateFa, protiprávne konanie zo
strany tretich osôb mo~n~m dopadom na zmluvn~ vz(ah,
poru~enie ochrany dovern~ch informácii, uplatnenie pray
tretich osOb zakladajücich sa na poru~eni pray vypI~vajücich

du~evného ylastnictva a pod.).

6.5.1 Ak to nevyluEuje charakter uzatvorenej zmluvy alebo
jej konkretne ustanovenia, dodavater je pu pineni zmluvy
povinn~ re~pektovaf pokyny udelené zo strany ≤P. Dodavater
je povinn~ upozornif ≤P bez zbyto~ného odkladu na
nevhodnU povahu udelen~ch pokynov, ak mohol tüto
nevhodnosf zistif pri vynalofeni odbornej starostlivosti. Ak
nevhodné pokyny prekáfajU v riadnom plneni zmluvy, je
dodavater povinny jej vykonávanie v nevyhnutnom rozsahu
preru~if do doby zmeny pokynov alebo do pIsorniiéhu
oznámenia ~P, ie trvá na plneni zmluvy $ poufitirn dan~ch
pokynov. 0 dobu, p0 ktorU halo potrebné pinenie zmluvy
preru~if, La predliuje dohodnuté lehota pinenia.

6.5.2 Dodayater, ktor~ splnil povmnnosf uvedenU v bode
6.5.1, nezodpovedá za nemafnosf splnenia alebo za vady
pinenia sposabené nevhodn~mi pokynmi, ak ~P na ich
poufiti pri plneni zmluvy pisomne trvala. Pu nemolnosti
poskytnOf pinenie v celorn dohodnutom rozsahu (napr.
nemotnosf dokonèif dielo) ma dodavater právo na cenu
zniienU o to, ft u~etril Qrn, fe zmluvu nebolo molné splnifv
plnon, rozsahu.

6.5.3 Dodavatel~ ktor~ nesplnil povmnnosf uvedenü v bode
6.5.1, zodpovedá za vady plnenia sposobené poufitim
nevhodntch pokynov udelen~ch zo strany ~P, pripadne za
nemofnosf splnenia uzatvorenej zmluvy.

6.6 Dodavater nie je oprávnen~ bez predchadzajUceho
pisomného s~hlasu ~P postupif na tretiu osobou a ani zalof if
akekorvek svoje pohradavky vo~i ~P.

6.7 Dodavater je povinn~ vyvinuf maximálne Usilie, aby
vtkonom ëinnosti podra zmluvy nenaru~ilfneobmedzil
kontmnuitu plnenia zákonn~ch Ulah a prevadzkov~ch
pracesov ≤P. Ak to nie je s ohradom na v~etky okolnosti
mofnê alebo by i~lo a zjavne neprimeranU pofiadavku, je
dodavater povinn~ vyvinüf primerané üsilie, aby v~konom
ëinnosti podra uzatvorenej zmluvy nenaru~il/neobmedzil
kontinuitu pinenia zakonntch Uloh a prevadzkov~ch
procesov ~P vo väë~am rozsahu, ako je to pre plnenie jeho
zmluvn~ch povinnosti nevyhnuté.

6.8 Dodávate( stavebn~ch, montainych a/alebo servmsn~ch
prác je povinn9 na svoje nAkiady zabezpeëif likvidáciu
odpadu vzniknutého pu pineni zmluvyv sUlade so v~eobecne
zavazntmi pravnymi predpismi a nakladani s odpadm

~Iánok 7— Só~innosf zo strany ~tàtnej pokiadnice

7.1 Dodavater je opravnen~ fiadaf ad SP poskytnutie
sUEinnosti v pripadoch a v rozsahu, ktaré La explicitne
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~pecifikujU v zmluve alebo ak z okolnosti tj’kajücich sa
uzatvârania zmluvy jednozna~ne vypl~va, te zabezpeCenie
konkretnych podmienok pinenia je Ulohou ~P (napr. montät
zariadenia v priestoroch ~P, ktorO nemotno realizovaf bez
spristupnenia dotknut~ch priestorov). V ostatn~ch
pripadoch je dodavater oprãvnen~ tiadaf len nevyhnutne
potrebnü sUannosf (napr. potreba konfigurácie dodãvaneho
softvéru podb parametrov sUvisiacej hardvérovej alebo
softvérovej platforrny ~P, ktoré v~ak nie sO dodavaterovi
známe a pod.). Potiadavka na poskytnutie nevyhnutne
potrebnej sOCinnosti sa spravidla nepovatuje za dOvodne
uplatnenu v pripade, ak sa Wka Cinnosti, ktor~ch poskytnutie
je ~tandardnou sOEasfou slutieb, ku ktorfth poskytnutlu sa
dodavater v zmluve zaviazal a realizácia pinenia je motná a)
bez ~pecifickeho prispenia zo strany ~P.

7.2 Poiiadavka na poskytnutie nevyhnutne potrebnej
sUCinnosti musi byf zo strany dodavatera predlotená
v pisomnej forrne a bez zbytoeneho odkladu potom, ako sa
o tcjto potrebe dorvedel, a to i ohradom no rorumne
predpokladané trvanle pinenla sUClnnostnej povinnostl zo
strany ~P. Ak bob povinnosfou alebo je ~tandardnou
sUCasfou odbornosti dodavatera identifikácia potreby
poskytnutia sUCinnosti zo strany ≤P ut V skor~om ~tädiu
trvania zmiuvného vz(ahu, poefta sa lehota bez zbytoCného
odkbadu od momentu, kedy takäto potreba poskytnutia
sOCinnosti moNa byf dodavaterom zistená ut skOr.

7.3.1 Ak ~P neposkytne dodavaterovi oprávnene potadovanU
sUCinnosf v zmysbe tohto Clänku VPO, dohodnute lehoty
plnenia dotknut~ch povinnosti sa preru~ujO, a to at do
riadneho poskytnutia potadovanej sUCinnosti. Dodávatef je
v~ak povinn~ v retime ,,best efforts”, t. j. pri vynaboteni
naletitého Osilia a dostupntch zdrojov, vykonaf Co najskôr
v~etky Ukony, ktoré je motné od neho spravodlivo potadovaf
za OCebom minimalizácie ome~kani.

tlánok 8— Zodpovednosf za vady

8.1 Ak dodavater poru~i povinnosti ustanovené v bode 6.1.1
ttchto VPO, ma dodan~ tovar vady. Za vady tovaru sa
povatuje a) dodanie iného tovaru, net urCuje zmluva, a vady
v dokladoch potrebn~ch na utivanie tovaru. Tovar ma právne
vady, ak je dodan~ tovar zafatent (v zrnluve
nepredpokladan9m) právom tretej osoby abebo ak dodãvateI
poruM povinnosti ustanovené v bode 6.1.2 ttchto VPO.

8.2 Dodavater zodpoveda za vady, ktore ma tovar V okamihu
odovzdania, a) ked’ sa vada stane zjavnou at p0 tomto ease.
DodãvateT zodpovedá takisto za akekorvek vady, ktoré
vzniknO pa dobe uvedenej v predchádzajOcej vete, ak sO
spósobené poru~enim jeho povinnosti.

8.3 Dodavater poskytuje na tovar zãruku za akosf v rozsahu
uvedenom v zmbuve, Cim preberá závazok, te dodan~ tovar
bude poCas záruky spOsobil~ na poutitie na dohodnut~, inak
na obvyklç’ UCel alebo te Si zachová dohodnuté, inak obvykbe
vlastnosti. Záruka sa zaCina upbatñovaf dñom fyzického
odovzdania tovaru a konCi sa uplynutim záruinej doby.

8.4 Zmluva mOte ustanovif odbiné zäruCné doby pre
jednotlive plnenia alebojednu zaruCnu dobu.

8.5.1 ZáwCná doba sa konCi uplynutim Casu stanoveneho
v predchadzajUcom bode, resp. v zrnluve. ZaCiatok plynutia
tohto Casu sa réta od kumulativneho spinenia dvoch
podmienok:
/ podpis zãvereCného akceptaCného protokolu (bez ohiadu
na sposob jeho oznaCenia, napr. sumárny akceptaCn~
protokol a pod.); ak sa podpisuje ba jeden akceptaCnt
protokol, od podpisu tohto protokolu; ak sa nepodpisuje
tiadny protokob, od fyzického odovzdania v~etkeho
dohadnutého plnenia,
hi uspokojenie nárokov z vád identifikovan~ch v ease
odovzdania tovaru (ak do~Io k prevzatiu aj napriek tomu, te
tovar v Case odovadania vykazoval vady).

8.5.2 ZãruCnã doba neplynie pa dobu, pa ktorU SP nernOte
utivaf tovar pre jeho vady, za ktoré zodpovedà dodávatef.
o Casov~ Osek podra predchádzajUcej vety sa doba poiitaná
podfa bodu 8.5.1 predltuje.

8.6 ≤P je povinná podaf dodavaterovi spravu a vade tovaru v
behote 3 mesiacov ad zistenia vady, priCom je povinna
vykonaf primerané opatrenia smerujUce k tomu, aby sa
dal~im poutivanim tovaru s vadami nezv~ili náklady
dodavatera na jej odstranenie. Toto Casovd obmedzenie sa
neuplatni, ak sO vady tovaru dOsledkom skutoCnosti, o
ktor~ch dodavatervedel alebo musel vediefv Case dodania
tovaru, resp. ak dodavater a uplatneni prãva trefou osobou
vedel alebo musel vedief v Case, ked sa o ñom dozvedela ~P;
takéto vady staCi uplatnif vo v~eobecnej premlCacej lehote
uplatñovanej v obchodnoprávnych vzfahoch. Prava
vypl~vajOce zo záruky motno uplatnif kedykotvek poCas
zárutnej doby. Ustanovenia § 428 ads. 1 a § 435 ods. 1
Obchodneho zakonnika sa nepoutijO.

8.7 Ak je dodanim tovaru s vadami zmluva poru~ená
podstatn~m spOsobom (~ 345 Obchodného zakonnika), je ≤P
opravnena:
1 potadovaf odstrãnenie vàd dodanim nahradného tovaru

za vadn~ tovar alebo dodanie ch~bajUceho tovaru
i/ potadovaf odstránenie pràvnych vád (napr. dodanie

funkCne plnohodnotného ekvivabentu, ktor9 na rozdiel od
pOvodneho pbnenia neporu~uje práva tretich osOb Ci
uzatvorenpe potrebntch zmIuvn~ch dojednani s dotknuttmi
tretimi osobami) a uspokojenie nárokov tretich osOb Ci
Uhradu sankcii vypl~vajUcich z vadného plnenia,
ui potadovaf odstránenie vád opravou tovaru, ak sO vady
opraviterne,
iv, potadovaf primeranO zravu z ceny alebo
v/ odstUpif od zmbuvy.

8.8 Ak je dodanim tovaru 5 vadami zmbuva poru~ena
nepodstatn~m spOsobom, patr a ~P prava uvedené v
pismenách i/at Wi predchadzajUceho bodu

8.9.1 Vorba medzi právami uvedenymi v predchádzajOcom
bode patri ≤P; musi ju v~ak oznámif dodavaterovi vo yeas
zasbanom oznámeni vad alebo bez zbytoCneho odkladu ~0
tomto oznámenL Up atnene prãvo mOte SP menif a) bez
sUhlasu dodavatera do doby kym dodavater vykoná kroky
smerujUce k jeho uspokojeniu. Ak sa v~ak ukAte, te vady
tovaru su neopraviterné alebo te s ich opravou by boll
spojené neprimerané nãkbady, mOte ~P potadovaf dodanie
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náhradného tovaru alebo prirneranU zfavu z ceny. Ak
dodavater neadsträni vady tovaru vdohodnutej (bad 8,10)
a ani v primeranej dodato~nej lehate ur~enej ≤P alebo ak
pred uplynutim dohadnutej lehoty na odstrànenie vád
dodavater oznämi ~P, ~e vady neodstrãni, mO~e ≤P odstUpif
ad zrnluvy aj v pripade, kec! sa právo uplatnene z titulu
zodpovednosti za vady zakiada na nepodstatnom poru~eni
zmluvy.

8.9.2 V pripade uplatnenia práva na odstránenie vady, ak
nedojde k jej odstraneniu v dohodnutej a ani v dodato~nej
prinneranej lehote ur~enej ~P, je ~P oprãvnená obstara(
dodanie ch~bajâceho tavaru ~i náhradné dodanie tavaru bez
právnych vãd alebo apravu vadného tovaru na U~et
dodavatera ad tretich osôb.

8.10 Prãva ~P z titulu zadpavednasti za vady musia byf
dodavaterom uspokojené bez zbyto~ného odkladu,
najneskôr vkk v lehote 3 pracavn~ch dni, ak ide a tavary na
trhu be≥ne dastupne a v lehote 10 pracovntch dni
v astatn~ch pripadach. Právne vady musia byf dadavatelam
odstränene bez zbyto~neha odkladu, najneskor v~ak v lehate
20 pracavn~ch dni.

8.11 Zmluvné strany sa zaväzujU potvrdif adstránenie vád v
zázname a adstránenivad adsühlasenom zãstupcami abach
zmluvntch strári, v ktorej uvedU najmã predmet vady,
spOsob a ~as jej adstránenia.

8.12 Ustanavenia tohta tlánku VPO La vzfahujU aj na vady
spojené $ paskytavanim slulieb. Ak sa uräté ustanavenie
tahta ëlánku nemôie s ahradam na adIi~n~ charakter
tavarov a slulieb uplatnif v celom rozsahu, taketa
ustanovenie La aplikuje primerane.

ãanok 9 — Povinnosti dodavatera ttkajUce sa
medzinárodn~ch sank~n9ch opatreni a prevencie korupcie

9.1 Dadavatervyhlasuje a záraven sa zaväzuje zabezpeEif, je
uzatvorenirn ani pinenim zmiuvy nedOjde k rozporu sa
ZaVMS a teda najmä nedôjde k poru~eniu akejkaFvek
medzináradnej sankcie upravenej v akamkarvek predpise a
medzinárodnej sankcii podra § 2 pism. b) uvedenéha zakana.

9.2 Dodévatef v-yhlasuje a zároveñ sa zaväzuje zabezpe~if, ~e
liaden zjeha predstaviteFav, zástupcov, zamestnancav alebo
intch asôb na jeha strane pri uzatvärani aleba pineni zrnluvy
nekanal ani sa nedapusti kanania, ktare je maine pava~avaf
za akukarvek farmu karupcie. Dadavatersa záraveñ zaväzuje
vhadnau farmou aznamif ~P pripadné snahy a korup&ié
sprévanie identifikované na strane zamestnancav ~P. Blii~ie
infarmacie sO dastupné na webavej stränke ~P, v ~asti
venavanej oznamavaniu protispaloëenskej ännasti:
htt www. akladnica.sk sk a-nas oznamavane
ratis Iacenske

elanok 10— Povinnosti t~kajOce sa oblasti bezpe~nosti osôb
a achrany zdravia pri práci

10.1 Dodavater pri pineni zmluvy zodpovedá za svajich
zamestnancav, ich bezpeEnasf a ochranu zdravia pri práci,
aka aj za primerané dadriiavanie pavinnasti a preventivnych
opatreni z ablasti ochrany pred poliarmi Dadãvatef je

pavinn~ vykanaf adekvitne opatrenia zadpovedajOce
charakteru rizik, ktore sO spajene $ v’ykanávan9mi
einnasfami (napr. technické abmedzenie pohybu osôb na
stavenisku, kde hrazi uvarnenie a péd ~astI stavby, ktaré je
predmetam rekan~trukcie zo strany dadavatera stavebn~kh
prac), aby zabezpeëil pu pineni zmluvy tiei bezpeënosf
zamestnancav ~P a d’al~ich asab, ktoré sa zdriujU v mieste
pinenia zmluvy. Ak dodavater pci pineni zmluvy vykonáva
ännosti spojené so zv~entm rizikom, je povinn~ vykanaf
take preventivne apatrenia, ktar~mi udrii riziko vzniku
nehody na akceptavaternej Oravni, a vhodn~m spâsabam
kontrolavaf ich uplatñavanie a Ueinnasf. 0 vykonan~ch
opatreniach je dadãvater pavinn~ v primeranam razsahu
informovaf ~P a ccal~ie asaby zdrIujOce sa na mieste plnenlia
zmluvy (napr. vapred uskuta~nen~m pisomn~m aznãmenim,
umiestnenim viditerneha upazarnenia v mieste v~skytu
zv~enéha rizika).

10.2 Dodavater je pavinn~ bezadkladne upozarnif ~P na
rIedostdtky d ii,é LávdIlIe sku1u~riusLi V oblasLi betptër’osti
d ucilidily ajrdvld pu puácl 1~kdJOLe Sd pulestuiuv ≤P
tvariacich miesto plnenia zmluvy, o ktortch sa pri jej plneni
dozvedel.

10.3 Dodavater je pavinn~ bezodkladne informovaf ~P
o kaidej mimoriadnej udalasti (nebezpe~na udalasf,
pracavn~ Oraz zamestnanca dodavatera a pod.). ktorá sa
stala pri pineni zmluvy V priestoroch ~P a ktorá La t9ka
bezpeënasti a ochrany zdravia pci préci.

10.4 Dodavater je povinn~ zaradbvaf zamestnancav na
v~kon práce $0 zretetom na ich zdravotn~ stay, vet
kvalifikáciu, skOsenosti a me predpoklady podra právnych
predpisav a astatn~ch predpisav na zaistenie bezpe~nasti a
achrany zdnavua pri präci a nedavalit aby vykonávali práce,
ktoré t~mto pofladavkám nezadpavedajO.

10.5 Dadávate( a jeha zamestnanci sO povinni poulivaf pri
práci ba take elektrické zariadenie, pristnaje em me náradie,
ktorE sO v bezchybnam stave. Dadavatera jeho zamestnanci
sO povinni pauiivaf pri práci elektrické zariadenie, pristraje,
ne naradie, mateniàly a nebezpeCné Iátky v sOlade 5
nãvodam na pouiivanie, resp. infanméciami uvedentml v
karte bezpeEnostn~ch Odajov.

10.6 V pniestarach ~P, resp. pri pineni zmIuvn~ch pavinnosti,
sa zakazuje poiivaf alkoholicke népoje, amamné Iãtky a
psychatrapné látky, Ci vstupovaf do uvedentch priestarav
pod ich vplyvom.

10.7 Dadavater je povmnn~ zabezpeEif, aby jeho zamestnanci
bali abaznámeni s t9mita skutainosfami t~’kajOcimi sa
budavy ~P:
if v budove La nachãdzajO 2 prenasné lekérniCky na
poskytovanie pr~ej pomoci (recepcia — prizemie a sekretariát
riaditera ~P),
if na kaidam poschadi pci vyfahu je umiestnent nãstenn~
poiiarny hydrant,
mu! na kaidon, paschodi v pniestare chodby pred
kancelariami sO umiestnené 2 ks prenasn~ch hasiacich
pristrojav — typ snehav~; na 2.. 3., 4. a 5. poschodi pri
serverovniach sO umiestnené 2 ks prenasntch hasiacich
pnistrojav — typ C02.
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10.8 Dodavater berie na vedomie a zároveñ 5a zaväzuje
dodr≥iava( resp. oboznámi( svojich zamestnancov 0 potrebe
dodr~iavania ttchto povinnosti uplatóovan9ch v budove ~P,
ktor~ch efektivnost je podmienená koordinovan9m
postupom olden zo strany zamestnancov ≤P, ale v~etk~ch
pritomn~ch osob:
if pu spozorovani vzniku po~iaru
a vyhlésW po~iarny poplach opakovan~m volanim HORI”,
b. ohlãsif vznik poiiaru ohlasovni poliarov — v budove ~P ide
o recepciu, interná klapka 110, ills
c. participova~ pri vykonávani nevyhnutn9ch opatreni na
zachranu ohrozen~ch osob,
d. pokusif La uhasif vzniknutt po~iar prenosn~m hasiacini
pristrojom alebo nástenntm hydrantom,
e. nehasit vodou elektricke zariadenia pod elektrick~m
napãtim,
ii! po vyhláseni po~iarneho poplachu
a. vypnUf elektrické zariadenia,
b. participovaf pri vykonãvani nevyhnutntch opatreni na
.t~tliioiiu oliic,teii~tli c.isOb,
c. pokUsif La uhasif po~iar prenosn~mi hasiacimi pristrojnii
alebo nástenn~m hydrantom,
d. nehasif ~odou elektrické zariadenia pod elektricktm
napätirn,
e. zabezpeëif odvetranie zadymen~ch priestorov,
f. v puipade ~irenia po~iaru alebo zadymenia opustit
ohrozen9 priestor r~chIo a disciplinovane Unikovou cestou —

v budove ≤P schodiskom smerom dole ai na prizemie a cez
hlavn~ vchod budovy na vorne priestranstvo pred budovou
(chodnik a travnatá plocha oproti budove),
g. nepouiivaf v~fahy.

10.9 iV priestoroch ~P je zakãzane:
a. vykonavaf ~innosti, ktore môhj viesf k vzniku poiiaru,
b. pouiivaf otvorent ohen,
c. pouiivaf a skiadovaf horrave lãtky,
d. faj~if.

10.9.2 Ak je vçkon ~innosti podra pismen a. a~ C. vzhradom
na charakter zmluvy nevyhnutnt pie pinenie povinnosti z nej
vyplgvajucich (napr. z’~áranie alebo chemicke eistenie
v budove ≤P), je dodavaterv~kon Wchto prác vopred oznämif
a koordinovaf s kontaktnou osobou na strane ~P.

iO.10 Ustanovenia tohto ~Iánku t~kajike La priestorov ~P sa
pnmerane vzfahujü aj na priestory ~pecifikovanE v bode 3.3
t~chto VPO. Dodávater je povinn~ re~pektovaf pravidlá
bezpeënosti a ochrany zdravia pn práci uplatñovane pre tieto
priestory.

elanok ii — Cena a platobrié podmienky

ii.i Za tovary a sluiby dodané podra zniluvy je ~P povinnã
uhradif dohodnutt~ cenu uvedenU v zrnluve. Ak nie je
dohodnute inak, cena uvedené v zmluve La povñuje za
pevnü, koneënü a celkovU cenu zahiñajUcu akekorvek
a v~etky náklady dodavatera spojené s plnenirn zrnluvy
(napr. cia, balenie, dorueenie, cestovriE nàklady, Iicenëné
poplatky, osvedëenia, akceptaëné testy, atd’.) ako aj
primerany zisk, a v tomto zmysle zahhia taktie~ dan
z pridanej hodnoty (DPH) vo v~ke podra aktuálne platnç’ch

a Uëinn~ch v~eobecne závazn~’ch právnych predpisov.
Dohodnutá cena sa v zniluve vyUsli uvedenim sumy bez DPH,
v~ky OPH, ako aj celkovej sumy S DPH. v pochybnostiach
plati, ~e DPH je v uvedenej cene ui zahrnutá.

11.2 Mo~nosf subjektov verejnej sprãvy poskytovaf
preddavky je obmedzená zakonom a preto plati, ~e ~P za
dodané tovary a slufby v zásade (tzn. ak priamo zmluva pre
v~nimoené pripady neustanovi flak) preddavky neposkytuje
a dodavater je oprávnen~ vystavit faktUru.
if po riadnom odovzdani urätej etapy plnenia, a to ak zmluva
upravuje plnenie etapách, ka~dá etapa je samostatne
ocenená a zmluva oprávnuje dodávate a k fakturãcii
jednotIiv~ch etáp,
if po uplynuti fakturaëneho zuetovacieho alebo podobne
nazvaneho obdobia, ak zmIuva upravuje d1~ku takéhoto
obdobia a oprávnenie dodavatera ~ystavif faktUru po jeho
uplynuti.
V ostatn~ch pripadoch je dodavater oprávnent vystavif
faktL~rLi a~ pci riadnom odovzclanicelého zmlLlvného plnenia
Lii. ~jo spliitiii zinluvy akcj celku.

11.3.1 Podrobnosf faktüry (uvedenie tovarovych polo~iek,
Ukonov, jednotkov9ch Ci celkovtch den) musi zodpovedaf
poiiadavkam uveden9m v süfafn~ch podkladoch, v zmluve,
Ci prilohách zmluvy, priCorn kaIdä vystavená faktUra musi byf
prehradna a zrozumiteiná, resp. spravnosf fakturácie
kontrolovaterna.

11.3.2 Dodavaterom vystavenã faktUra musi obsahovaf
‘6etky nále±itosti danového dokladu V zmysle zákona C.
222f2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty (najmã, ak to je
relevantné, vyiislenie ceny bez DPH, surny DPH vo v~4ke
podra aktuãlne platn~ch a Uänntch v~eobecne závazn~ch
právnych predpisov a deny S DPH) ako i zákona C. 431/2002
z. z. o Uetovnictve, resp. nych v~eobecne záväzntch
právnych predpisov.

ii.3.3 Ak sa vyhotovuje, prilohou faktUry musi byf aj original
(Ciastkoveho/surnárneho) akceptaCného protokolu (hod 4.1
VPO) podpisanç’ zãstupcami oboch zmluvntch strán.
Protokol o prevzati s 4hradou je akceptovatern~m
podkladom pre takturác u, resp. pr lohou faktUry len
v pripadoch, ak to 4slovne urno!ñuje zmluva (bod 4.2 VPO).

11.4 Dodavater je povinn9 vystavovaf faktUry v eIektronickej
lorme a tieto zasielaf na e-mailovU adresu:
fak urvsookladnica.sk. V pripade zmeny e~mailovej adresy,
na ktort~ ma byf zasielan3 elektronickä faktUra, je ~P povinná
novU e-mailovU adresu oznamif dodávatefovi spôsobom
uveden~m v bode i8.2 t~chto VPO. Faktóra zaslaná e
mailom La povaiuje za dorufenu ~P treti pracovny den po
dátumejej odoslania. Ak ≤P preukáie. !e k doruCeniu faktüry
nedo~lo, prieom dôvod nedoruCenia e-mailu nemohla ≤P
ovplyvnif, dodávatervystavi novU faktUru s nov’9m dátumom
splatnosti.

11.5 Splatnosf ka~dej faktUry vystavenej v sCilade s t~mto
Clánkom VPO je 30 kalendárnych dni odo dna jej donjCenia

a to za predpokladu, fe splna v~etky zákonné a zmluvné,
resp. vy~ie uvedené nál&itosti (body 11.3.1 ai ii.3.3). V
pripade, ak faktOra nebude obsahovaf po~adované
náIe~itosti alebo prilohy, alebo bude obsahovaf me zrejmé
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nesprávnosti, chyby v pisani alebo po~itani, pripadne ak
pôjde a poMcodent sUbor alebo o sObor obsahujUci
poëita~ov~ virus alebo podobn9 rizikov9 kOd, ~P ma pràvo
vráti~ju dodavaterovi v lehote splatnosti na dopinenie alebo
prepracovanie s uvedenim nedostatkov, ktorè SB majU
odstránif. V takomto pripade sa preru~i lehota splatnosti a
nova lehota splatnosti v rovnakej duke zafne pre ≤P plynü(
doru~enim opravenej, doplnenej, resp. novej faktury od
dodavatera.

11.6 V~etky platby sa uskutoënia bankov~m prevodom.
Kaidá zo zmluvn9cli strán bude znã~af svoje náklady
süvisiace s ttmto prevodom.

11.7 Ak si dodávateF nespinil oznamovaciu povinnos~ podra
§ 6 zákona ~. 222/2004 Z. z. 0 dani z pridanej hodnoty a
neoznámil Finanënému riaditerstvu SR svoj bankov~ Uëet
ureen9 na Uhradu zmluvnej ceny, ~P nie je povinná
dodavaterovi uhradit faktUru, a to al do dna riadneho
spinenia oznamovacej povinnosti. Do tohto ëasu nie je ≤P v
ome~kani s Ohradou faktOry. Dodavater je povinn9 oznamit
~P akukorvek zmenu alebo zru~enie t~kajuce sa vy~ie
uvederiého bankoveho UEtu spOsobom uveden~m v bode
18.2 t~chto podmienok.

ãánok 12— Ochrana dôverntch informácii a osobné üdaje

12.1 Zmluvne strany sa zavazujU zachovavaf nileanlivosf o
dovern9ch informàciàch, ~im sa rozumie ak~korvek Udaj ~i
informãcia, bez ohradu na sposob a formu ich zachytenia
(tzn. najmä, av~ak nielen, elektronické s~bory a listinné
dokumenty, pri~om povinnosti podra tohto Elánku ttkajUce
sa ochrany informácii sa primerane vzfahujU aj na nosite
t9chto informácii a opa~ne):
1/ ktorâ sa ttka ~P, jej ëinnosti, ako I subjektov, ktor~ch sa
t~ka Einnos( ~P (najmä informácie 0 ~innosti, organiza~nej
~truktUre, klientoch, zamestnancoch, dodavateroch, v~etky
informacie ekonomického a prãvneho charakteru,
informácie o jej technickom a programovoni vybaveni,
know-how, tUdie a správy, stratégie a plány, informãcie
WkaiUce sa predmetov chránen9ch právoni priemyselného
alebo iného du~evného vlastnictva); doverntmi
informàciami sa vldy rozumejü data vedené v informaEr4ch
systémoch ~P, v jej zmluvntch a intern~ch dokumentoch,
if ktorá bola poskytnutá alebo spristupnenã dodthvateFovi

alebo ziskaná dodavaterom v procese pripravy, uzatvárania
alebo plnenia zrnluvy alebo v sUvislosti s t~m (najmã
informécie t~kajüce sa predchádzajOceho verejného
obstarévania, samotnej zmluvy, zmtUv a dohôd S ñou
sOvisiacich, ich predmetu, obsahu a realizäcie),
iii/ ktora je vtslovne ozna~enã zmluvnou stranou ako
,,dovernã, Bk takéto oznaftnie nie 1ev rozpore s predpismi,
priëom sa akceptujU aj me jazykové alebo v~znamove
ekvivalenty uvedeného v~razu,
iv/ s ktorou sa ma nakiadaf, vzhradom na okolnosti známe
zmluvnej strane, ako s dâvernou, alebo akakorvek
informácia, z povahy ktorej je pochopiterne pre akukorvek
osobu, ~e je doverná, vrãtane zakonom osobitne chrãnen~ch
kategorii Udajov (napr. zàkonom ulo~ená povinnosi
zachovávaf mlëanlivosf, obchodné tajomstvo, bankove
tajomstvo, telekomunikaEné tajomstvo, danove tajomstvo,

osobné Udaje a utajované skutoinosti, prvok kritickej
mnfraftruktUry).

12.2 Za doverné sa nepova~ujO informacie, ktoré:
if boli, sU alebo sa stanU v sUlade s predpisnii verejne
dostupné, v ktororn zniysle sa za poru~enie ochrany
dôvern~ch informácii nepova~uje najmä realizácia
povinnosti zverejnif zmluvu podra zãkona ë. 211/2000 Z. z. a
slobodnom pristupe k informáciám a a zmene a dopineni
niektortch zãkonov (zákon o slobode informácii) v zneni
neskor~ich predpisov,
if boli opravnene ziskané od tretej osoby oprávnenej s
ttmito informáciami nakladaf alebo boll druhej strane
známe u≥ pred uzavretim zmluvy, a to bez akejkorvek
povinnosti chránif ich dovernosf.

12.3 Dodavater sa zaväzuje, ~e v sülade s § 79 ads. 2 Zo000
zaviñe svojich zamestnancov a v~etky d~al~ e osoby na jeho
strane, ktorE sa v rámci pinenia zmluvy u neho alebo v
oboznámia S osobn~mi tidajmi, povmnnosfou nilëanlivosti.
Spinenie povinnosti v zmysle predchádzajuce; vety je
dodavatel povinn~ na v~zvu ~P kedykorvek hodnoverne
preukazaf a rie~if v zmysle platnej legislativy. Záväzok
mlëanlivosti podra tohto ustanovenia musi byf v~slovne
formulovant tak, te trvá aj p0 skoftni pravneho vzfahu
medzi dodavaterom a jeho zamestnancom, resp. inou
osobnou. Uvedená povinnos~ sa primerane vzfahuje aj na me
typy dôverntch mnformácii.

12.4 V pripade ak je pre riadne pinenie zmluvy nevyhnutne,
aby dodavater v niene ~P spracUval osobne Odaje, ktoré ~P
spracUva ako prevadzkovatec zavãzuje sa dodavater tieto
spracuvaf v~lufne za podmienok stanoven~ch platnou a
Uëinnou legislativou Slovenskej republiky pre oblasf ochrany
osobn9ch üdajov, t. j. na zaklade osobitného pravneho titulu,
spravidla zmluvy so ~P uzatvorenej podra 6. 28 ads. 3 GDPR,
v ktorom ~P stanovi predmet a dobu spracUvania osobn~ch
Udajov, povahu a U~eI ich spracUvania, zoznam a rozsah
osobn9ch Udajov, kategOrie dotknut~ch osOb, vzájomné
práva a povinnosti zmluvntch strén, ako aj dal~ie podmienky
stanovené platnou a U(innou legislativou Slovenskej
republiky pre oblasf ochrany osobn~ch Udajov. Odmietnutie
uzavretia takejto osobitnej zmluvy a spracLWani osabn9ch
Udajov je dOvodom oprávñujUcim ~P k odstt~peniu od
dotknutej realiza~nej zmluvy.

12.5 Zmluvné strany sa zaväzujU vyulivaf doverné informácie
v9lu~ne na O~el, na ktor9 im boll poskytnuté, spristupnené
alebo aktmkorvek in9m spasobam ziskané. V pripade, te ~P
poskytne dodavaterovi dovernü mntormáciu v listinnej
podobe, je dodávatef povmnn9 ju bezodkladne pa pominuti
Uëelu jej drlania vratif ~P. Ostatné dOverné informácie, t. j.
ktoré dodavater nevracia ~P a ani ich nedr≥i pre potreby ~P
t~kajUce sa pinenia povinnosti vypl~vajUcich zo zmluvn~ch
vzfahav, je povinn~ bezodkladne potom, ~o zanikne potreba
ich na O~eI zmluvy dr±af, sporahlivo zlikvmdovaf. V~nimky z
povinnosti podra predchádzajUci dvoch viet mole ustanovif
mba osobitnt právny predpis alebo rozhodnutie organu
verejnej maci vydané na jeho základe. Dodavater na
poiiadanie Si’ bezodkladne preukále, ±e zabezpee I
znehodnoteniefv~maz dovern~ch inlormácii; ak to nie je
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m&né, poskytne ~estnA prehlãsenie
vtmaze/znehodnotenI dovern9ch informácii.

12.6 Zmluvné strany sa zavãzujU if prijaf a dodr~iavaf
zodpovedajUce technické, organizaené, bezpeënostne a me
opatrenia potrebné na ochranu dOvern~ch informácii a i/
dôverné informácie ochranovaf najmenej s rovnakou
starostlivos(ou, $ akou ochrañujii vlastné dOverné
informácie rovnakého druhu, vidy v~ak najrnenej v rozsahu
podra prislu~nej legislativy a s primeranou odbornou
starostlivos(ou, predov~etk~m ich bud~ chrãni( pred
nãhodn~m alebo neoprávnen~m po~kodenim, zniCenfm,
stratou, zmenou alebo mn9m znehodnotenim, nedovolen~m
pristupom alebo spristupnenim alebo zverejnenim, priCom
ak nie je v ttchto VPO uvedené alebo zmIuvn~mi stranami
dohodnuté inak, zaväzujU sa, ~e bez predchádzajUceho
pisomného sUblasu druhe) zmluvnej strany neodovzdajü
neoznámia alebo in~m spôsobom neposkytnU, resp.
nespristupnia dôverné informácie druhej zmluvnej strany
t~eteJ osube. SP SI vylliddLuje právo pilirlerdile prevelo~dt
spôsob zabezptCenia ochrany dôvern~ch informád(
dodavatera.

12.7 Dodavater nie je opravnenç’ oboznamova( 58 $

ak~mikorvek ~dajmi a informaciami spracávan~mi ~P v
ak~chkorvekjej nformaCn~ch systemoch Ci uchovávan~mi na
ak~chkorvek zaznamovtch nosiCoch, ak nesUvisia $ plnenim
zmluvy.

12.8 Zmluvné strany 58 Z8VàZUJU, ie upovedomia druhU
zmluvnU stranu 0 poru~eni povinnosti miCanlivosti, resp.
ochrany dôvern~ch informácii, a to bez zbytoCného odkladu
potom, ako sao takomto poru~eni dozvedeli.

12.9 Povinnosf zachovavaf mleanlivosf sa nevzfahuje la
pripady, ak zmluvnej strane na základe zákona alebo na
zãklade rozhodnutia prisluiného orgànu verejnej moci
vznikla povinnosf spristupnif alebo poskytnUf dOvernU
informãciu druhej zmluvnej strany alebo jej Casf. 0 vzniku
takejto povinnosti bude dodavater pisornne informovaf ~P
bez zbytoeneho odkladu. Obdobne to plati, ak jedna zo
zmluvn~ch strán poutije dôvernU informáciu na UCely
sudneho konania vedeného proti druhej zmluvnej strane.
Prãvnym poradcom zmluvnej strany oprävnen~m oboznãmif
sa s dOvernou informáciou a nasledne oprávnen~m k jej
pouUtiu na UCely pod(a predchädzajücej vety mO~e byf len
zamestnanec zmluvnej strany alebo osoba s oprávnenim na
poskytovanie právnych slu~ieb, na ktorU sa vz(ahuje § 23
zakona C. 586/2003 Z.z. o advokácii a o zmene a doplneni
zãkona C. 455/1991 Zb. 0 tivnostenskoni podnikani
(~ivnostensk~ zákon) v zneni neskor~ich predpisov alebo
porovnaterny re~im, priCom rozsah inforrnãcii, ktoré mO~u
byf takernuto právnemu poradcovi spristupnenê, mOle byf
len rozsah nevyhnutne potrebn9 na UCel rie~enia sporu.
Podohne mOlu byf dOverné informácie poskytnuté
auditororn zmluvnej strany, av~ak len v rozsahu nevyhnutne
potrebnom na Ueely vykonania auditu, Co zãsadne nezah?ña
dOverne informécie 0 osobãch in~ch ako zmluvné strany
(napr intormácie o transakciách a klientoch ~P spracüvané V

jej informaCntch systemoch). Auditorom sa v tomto pripade
rozumie osoba s oprávnenim na v~kon tejto Cinnosti, na

0 ktorU 58 vztahuje ustanovenie § 32 zákona C. 423/2015 Z.z. 0

~tatutärnom audite a o zmene a doplneni zákona C.
431/2002 Z. a. a UCtovnictve v zneni neskor~ich predpisov
alebo porovnatern~ relim. Rovnako nie je poru~enim
povinnosti miCanlivosti, ak dodavater poskytne dôvernU
informãciu svojmu subdodavaterovi; to v~ak len za
predpokladu, ieV subdodávatet takUto dOvernü inforniáciu
nevyhnutne potrebuje pre UCely plnenia zmluvy uzatvorenej
medal ≤P a dodavaterom a if dodávateI vopred ~P uvedie,
ktor9m so schvalentch subdodávatefov bude poskytnutã
dOvernä informácia a ~pecifikaciu dOvern~ch informacii,
ktoré zam~Ta subdodávate(om poskytnUf. Ak dodavater v
sólade $ t~mito VPO, so zmluvou, inak len na zäklade
pisomného sUhlasu ~p, poskytuje svojim subdodavaterom em
in~m osobam uveden~m v tonito bode dOverné informácie,
je povinn~ zaviazaf ich k ochrane dôvern~ch informacii
minimalne v rozsahu povinnosti, ktorë ma podra tohto
Clánku VPO, a spinenie tejto povinnosti je povinn9 ≤P na
vyliadanie bez zbytoCného odkladu preukázaf; to neplati pre
pripady uvedené v prvej vete tohto bodu (poskytovanie
davernych informacli orgánom verejnej mod v sfllade s
predpismi).

12.10 Aby nedo~Io k pochybnostiam, ustanovenia
jednotliv~ch bodov tohto Clánku VPO 58 uplatñujU bez
Casového obmedzenia, t. j. aj p0 ukonCeni UCinnosti zmluvy.

12.11 ~P je oprévnená poladovaf od dodavatera uzavretie
samostatnej dohody o ochrane dOvern~ch informácii. V
pripade uzavretia takejto dohody, bez ohradu na jej
pomenovanie, ak dOjde ku kolizil ustanoveni tohto Clánku
vPO a uvedenej dohody, prednosf majü tie ustanovenia,
ktoré ustanovujU prisnej~i relim ochrany dOvern~ch
informãcii t~kajücich sa ~P. Ak je to molné, aplikujU sa tieto
ustanovenia popri sebe.

12.12 Pre odstránenie pochybnosti sa uvádza, le povinnosti
dodavatera podia tohto Clanku VPO, priCom ich plnenie musi
byf zabezpeCené aj vo vafahu k jeho zamestnancom,
subdodávateiom, právnym poradcom, auditorom, pri
vybavovani liadosti a plneni rozhodnuti orgánov verejnej
moci ako aj v in~ch do Uvahy prichádzajUcich pripadoch, vldy
zah~najU aj dodrliavanie ochrany bankového tajomstva
podra § 91 a nasi. zákona C. 483/2001 La. o bankéch a o
zmene a dopineni niektortch zákonov, ktore sa primerane
vzfahujU aj na oblasi platobntch slulieb a Cinnosf ~P, a dalej
tiel osobitn9ch predpisov tç’kajucich sa zákonom osobitne
chränen~ch kategorii Udajov. 2iadne a ustanoveni t~chto
VPO nebude interpretované tak, le poskytuje osobérn
uveden~m v prvej vete tohto bodu akekorvek oprávnenie
poulivaf dOvernU informáciu nad uveden~ prãvny rámec Civ
rozpore s jeho obsahom alebo UCelom.

12.13 Ustanovenia bodov 12.38112.12 tohto Clánku VPO 58

poulijU len v pripade, ak to ustanovuje zmluva. Ak v~ak
zmluvne strany uvedU v texte zmluvy len v~eobecne
ustanovenie o ochrane dOvern~cI, informécli, priCom préva
a povinnosti a neho vypl~vajUce sa budU v urCitom rozsahu
prekry~af s pravami a povmnnosfami podra oznaCenych
bodov, potom skutoCnosf, le strany v zmluve na tieto body
vç’slovne neodkázali nebude interpretovaná tak~m
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spOsobom, ktor9 by uplatñovanie dotknutych pray
a povinnosti vyluëoval.

tlariok 13 — ~peciälne ustanovenia t~kajüce
informab,tch technológii a kybernetickej bezpe~nosti

sa

13.1 Ak je to pie plnenie zmluvy nevyhnutné a zodpo~edá
dohodnutemu sposobu jej realizácie, ~P je povinná
poskytnUf pofadované pristupy pie ureentch zamestnancov
dodavatera alebo subdodavaterov a to podra potreby fyzické
alebo kybernetické, ale iba v nevyhnutne potrebnom
rozsahu.

13.2 ~P Si vyhradzuje právo pie monitorovanie pristupu
zamestnancov dodávate(a alebo jeho subdodávate(ov pie
fyzicke pristupy, ako aj pie vzdialené pristupy do
inforrna~n~ch a komunikaën9ch technolOgi{ v správe ~P.

13.3 ~P je povinna poskytnUf dodavaterovi svoju Politiku
kybernetickej a informaênej bezp&nosti ~tátnej pokiadnice
ako aj d~l~i9 r€løvantnê inWrni pr€clpicy a ni doktim~nty
tvoriare hezpetnostnü rlokumentáciLl, ktor9ch Llplatñnvanie
od dodavatera vyfaduje.

13.4 bal~ie ustanovenia tohto ~lànku VPO o pravach
a povinnostiach zmluvn9ch strán, tzn. body 13.5 af 13.12 sa
uplatnujU len v pripade a v rozsahu odkazu uvedeneho
V texte zinluvy.

13.5 Ak si) predmetom zmluvy tovary a/alebo slulby, ktoré
nie sO sOäs(ou základnej sluf by ani nepodporujU zakladnO
slufbu definovanU cP a ide o informaenU technolOgiu
verejnej správy s nizkou hodnotou podra zákona o verejnom
obstarãvani je dodavater povinn~ dodrfiavaf po≥iadavky na
bezpe~nos( stanovené metodikou pre systematickE
zabezpeeenie organizãcii verejnej správy v oblasti
informaenej bezpe~nosti, dostupnej na adrese:
htt 5: csirt.s w
onten u loads 2021 08 MetodikaZabez ecenialKT v2.1.

13.6 Ak sO predmetom zmluvy tovary a/alebo sluf by, ktore
nie sO sOëasfou základnej slufby ani nepodporujO základnO
sluibu definovanU ~P, ale ide o informafnU technolOgiu
verejnej správy s hodnotou presahujOcou limit podra
predchádzajUceho bodu 13.5, dodavater je povinn9:
if dodrfiavaf potiadavky na bezpe~nosf stanovené:
a. metodikou pie systematicke zabezpe~enie organizãcii
verejnei správy v oblasti informaënej bezpe~nosti, dostupne;
na adrese:
https f/cs it skfwp
onten u load 2021 08 MetodikaZabez ecenialkT v2 1

b. bezpeënostn~m projektom ustanovenym zm uvou,
c. bezpeënostn~mi pofiadavkami uvedentmi v zmluve,
if prijaf opatrenia na zabezp&enie nápravy z stern z auditu
bezpeënosti podra bodov 13.10 a 13.12 tohto ë ánku VPO,
iii! vyhotovif anal9zu rizik pie dopad predmetu zãkazky na
existujUcu infra~truktOru v sprave ≤P a to e~te pred za~atim
prác,
ivf poskytnU~ ~P sOEinnos( pri rie~eni bezpecnostneho
incidentu a ~fletrovani bezpecnostnej udalosti, ktore soy sla
s plnenim zm uvnéhc, vzfahu,

v/ prehodnocovaf dodatoëné pofiadavky na informaënO
a kybernetickO bezpe~riosf zo strany ~P odovzdané
prostrednictvom zmenovQch pofiadaviek.

13.7 Povinnosti dodávateFa podra bodu 13.6 t~ichto VPO ~
v celom rozsahu uplatnujU aj pri zmluväch, ktor~ch
predmetom sO tovary afalebo slulby, ktoré SO sUEasfou
zakladnej slufby alebo ktoré podporujO základnO slufbu
definovanO ~P.

13.8 Ak pd plneni predmetu zákazky musi maf dodavater
pristup k informa~n~m technologiám alebo siefam v správe
≤P, uplatñujO sa aj tieto dal~ie ustanovenia:
if pre body 13.5, 13.6 a 13.7:
a. Dodávatet je povinn~ dodrfiavat pofiadavky na
bezpe~nosf stanovené Politikou kybernetickej a informa~nej
bezpeenosti ~tátnej pokladnice a SalMrni dokumentami
(interné predpisy, dal~ie predpisy tvoriace bezpeenostnO
dokumentáciu, atd’.) ~P alebo dotknut~’ch tretich strán, ktoré
mu poskytne ~P, pri~om to plati najmä if pri 4kone práce
v cidle ~P ~i v in9ch priestoroch prevãdzky informa~n~ch
systémov a sieti ~P (kde ~P poskytne dodavaterovi taktief
pofadované bezpeEnostné opatrenia vlastnika priestoru), ui
pu préci na diarku prostrednictvom povolen~ch pristupov
cez internet.
b. Oodávater je povinn~ poskytnUf ≤P vfdy aktuálny zoznam
svojich zamestnancov a zamestnancov jeho subdodavaterov
spolu s ich pracovnç’mi rolami, ktori budO maf pristup do
priestorov ~P alebo informa~n~ch systémov alebo sieti
v spréve ≤P.
ii! pie bod 13.6:
a. Dodavater je povinn~ dodrfiavaf pofiadavky na
bezpe~nosf stanovené prislu~nou legislativou ttkajOcou sa
informaënej technolOeie verejnej sprãvy (napr. ZoIWS,
ZoITVS vyhlá≤kou, ZoOOU, GOPR a pod.).
iui/ pie bod 13.7:
a. Dodavater je povinn~ dodrfiavaf pofiadavky na
bezp&nosf stanovené prislu~nou legislativou t~kajOcou sa
zakladnej sluf by (napr. ZoKB, ZoKB vyhiá~kou, ZoITVS, ZoITVS
vyhlá~kou, ZoOOU, GDPR a pod.).

13.9 Ak ide o dodavatera poskytujOceho vçvoj softvéiu
doplna sa:
if pie body 13.6 a 13.7:
a. Dodavater je povinn~ umofnif ~P vykonaf audt
bezpeënosti v iozsahu procesov, informa~neho systému a
v~vojového prostredia dodavatera na overenie miery
dodrfiavania bezpe~nostn9ch pofiadaviek vypl~vajOcich z
platn9ch a Ueinntch ‘v~eobecne zãväzn~ch právnych
predpisov a zmluvy.
b. DodávateI je povinn~ bezodkladne nahlásif c’
bezpeënostnt incident vzniknut~ na strane dodavatera po~as
plnenia zmluvneho vzfahu.
c. Dodavatersa zaväzuje, fe v~voj a testovanie softvéru bode
vykonávaf na oddelen~ch piostiediach a tie budU oddelené
od prevádzkového prostredia.
d. Dodavater La zaväzuje, fe pied nasadenim vyvijaného
softvéru na produkëné prostredie vykonã
v~konnostné, integra~né, bezpe~nostné afalebo uiivaterské
testovanie (v rozsahu ~pecifikovanom vo vymedzeni
predmetu zmluvy Ei dotknuttch právnych predpisoch, inak
v rozsahu uplatnovanom v obdobntch pripadoch) a odstiáni
zistené nedostatky.
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e. 0odan~ softvér musi maf intern~ nästroj na vytváranie
ogov a musi byt monitorovatern~.
ii! pie bod 13.7:
a Dodavater sa zavãzuje vytvorit a poskytn~ ~P sUpis
vytvoren~ch a dodanç’ch aktiv v rámci zmluvy spolu $ ich
znamymi zraniternas(ami, identifikaciou hiozieb
a kvaIifikovan~m odhadom miery zostatkového rizika.

13.10 Ak ide o dodavatera poskytujUceho krabico4 softvér,
doplña 58:

1/ pre body 13.6 a 13.7:
a. Dodavater je povinn~ bezodkladne nahIási~ ≤P
bezpe&ostn~ incident vzniknuW na stiane dodavateta po~as
pinenia zmluvneho vzfahu (bezpeenostn~m incidentom sa
v tomto pripade rozumie aj zverejnenie zraniternosti pie
dodávan~ softvér).
b. Dodan~ softvér musi byf podporovan~ aj oficiãlnym
v9robcorn.
c, Oodávatel $8 zaväzuje vypracovaf v rámci pinenia zrnluvy
bezpe~nostn~ projekt podra ZoITVS.
d. Dodan~ softvér niusi maE intern~ nástroj na vytváranie
Iogov a musi byE monitorovatern~.
e. Dodavater 58 zaväzuje, ie pied nasadenim krabicového
softvéru na produk~ne prostredie (ak zmluva zahina
in~taIaciu) vykoná vflonnostné, integraené, bezpetnostné
a/alebo uiivaterske testovanie (v rozsahu ~pecifikovanom vo
vymedzeni predmetu zmluvy a dotknut~ch právnych
predpisoch, inak v rozsahu uplatnovanom v obdobntch
pripadoch) a odstráni zistené nedostatky.
ui pie bod 13.7:
a. Dodavater sa zavãzuje vytvorif a poskytnüf ~P sUpis
vytvoren~ch a dodan~ch aktiv v rámci zrnluvy spolu $ ich
známymi zraniternosfami, identifikáciou brozieb
a kvaIifikovan~m odhadom miery zostatkového rizika.

13.11 Ak ide a dodavatera poskytujuceho hardvérové
komponenty do serverovne, doplna sa:
i/ pre body 13.6 a 13.7:
a. Dodávater 58 zaväzuje, ft pred nasadenim hardvéru na
produkene prostredie (ak zmluva zahMa in≤talãciu) v-ykoná
v9konnostné, integra~né a/alebo bezpe&iostné testovanie
(v rozsahu ~pecifikovanom vo vymedzeni predmetu zmtuvy
a dotknutç’ch právnych predpisoch, inak v rozsahu
uplatñovanom v obdobn~ch pripadoch) a odstráni zistené
nedostatky.
ii? pie bad 13.7:
a. Dodavater sa zavazuje vytvorif a poskytnuf ~P sUpis
vytvoren~ch a dodan9ch aktiv v rámci zmluvy spolu s ich
známymi zianiternosfami, identifikãciou brozieb
a kvaiifikovan9m odhadom miery zostatkového rizika.

13.12 Ak ide ododavatera poskytujLkeho IT sluiby me ne~
uvedené v bodoch 13.9 a~ 13.11, uplatnujU sa taktiei tieto
ustanovenia:
i/pie body 13.6 a 13.7:
a. Dodavater je povinn~ umo±nif ≤P vykonaf audit
bezpeenosti v rozsahu procesov dodavatera tykajüc ch sa
predmetu zákazky, na overenle miery dodr±iavania
bezpe&iostntch po~iadaviek vyplQvajUcich z pIatn~’ch a
ü~inntch v~eobecne zàvaznQch právnych predpisov a
zmluvy.

b. Dodavater je povinn~ bezodkladne nahlásif ~P
bezpe~nostn~ incident vzniknut~ na strane dodavatera poëas
pinenia zmluvného vzfahu.

dénok 14— Subdodávatelia

14.1 Ak to umoiñuje zmluva alebo sUfa~ne podklady,
dodavater je oprávnen~ pinif svoje povinnosti a]
prostrednictvom subdodavaterov, prieom dodavater bez
obmedzenia zodpovedá za odbornU starostlivosf pu v~bere
subdodávateIa, ako aj za sluiby vykonané na zakiade zmluvy
o subdodavke. Táto zodpovednosf zahñia a] povinnosf
nahradif gkodu, zmluvne pokuty ti me naroky plynüce
z poru~enia prãvnych povinnosti na strane subdodfraterov.

14.2 Ak je pouiitie subdodavaterov povolené (14.1)
a dodavater plánuje tUto moThosf vyuiif, resp. pou~iva
subdodavaterov, up atnia 58 d’aI~ie ustanovenia tohto Elánku
VPO. Dodávate~ je povinny uviesf v~etky Udaje
o subdodavateroch vykdované prãvnymi predpismi (~ 41
ZvO) alebo ~P, ktorá tak mOft urobif v süfa~n~ch
podkladoch alebo v návrhu zmluvy.

14.3 Ak sUfa~né podklady ureuju, ze subdodavatelia musia
spinaf podmienky ueasti ttkajuce sa osobného postavenia
a/alebo nesmU u nich exitovaf dOvody na vylUeenie uvedene
v § 41 ods. 1 pism. b) ZVO, dodávateF je oprkvnent pouiivaf
iba subdodàvateFov splnajücich definované podmienky.
Zároveñ plati, ft pokiar ~P alebo v~eobecne závãzn~ právny
predpis vykdujU pie v9kon urëitej einnosti odbornó
sposobilosf a/alebo doveryhodnosf, potom, ak ma byE
takáto einnosf vykonãvaná subdodavaterom, je dodévatel
povinn~ zabezpeëif a osvedëif, ie subdodavater dotknuttch
tinnosti takéto poiiadavky spina.

14.4 Dodavater je povinn~ zmluvne zaviazaf subdodavaterov
dodrNavaf rovnaké zmluvné povinnosti, resp. minimãlne
take ~tandardy, akE $8 podra zniluvy alebo t~chto VPO
vzfahujU na dodavatera. ide najmä, av~ak nie v~luëne,
o ustanovenia t~kajUce sa ochiany dovern~ch informãcui,
informa~nej bezpe~nosti, bezpe~nosti a ochrany zdravia pu
práci a ochiany pied poiiarmi. ustanovenia zm~uvy alebo
ttchto VPO t’Qkajuce sa povinnosti dodavatera a/alebo jeho
zamestnancov, iesp. opravneni, ktoré ma ~ voä
dodavaterovi a jeho zarnestnancom, 58 pnmerane vzfahujü
aj na subdodavaterov a ich zamestnancov. Ustanovenia
tohto bodu VPO sa apIikuj~ s ohradom na charakter a rozsah
participácie subdodavatera na pineni uzatvorenej zmluvy.

145 Akakorvek zmena a/alebo dopinenie subdodavatera
podlieha pisomnému schváleniu zo strany ≤P, ktorã tak~to
sUhias bez závamého dôvodu neodoprie. 0 sühlas v zmysle
predchádzajUcej vety je dodávateI povinnt po≥iadaf ≤P
najneskOr 14 kalendárnych dni pied pIánovan~m pou~itim
nového subdodavatera. V pripade nepredvidaterne] udalosti
(napr. smrf subdodavatera) ~iada dodavater o sUhias bez
zbyto~ného odkladu potom, ~o takáto udalosf nastala. Pie
odstránenie pochybnosti sa uvádza, ft !iadne schválenie
subdodavatera zo strany ~P nezbavuje dod~vatera
povinnosti, ktoré ohradom subdodavaterov vypI~vajâ zo
ZoRPVS, ZVO ëi z in9ch v~eobecne závazntch právnych
predpisov. Takéto schválenie nijako nekonvaliduje rozpor 5
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tymito predpismi an’ nezbavuje ~P pray a nárokov, ktoré
mô≥e v tejto sUvislosti uplatni( voei dodavaterovi.

14.6 Dodávatei je povinn~ pisomne oznãmif ≤P akukorvek
zmenu üdajov 0 subdodavaterovi uvedenom v bode 14.2,
resp. zmenenom alebo dopinenom podia bodu 14.5, a to
bezodkladne, najneskOr v~ak do 7 pracovn~’ch dni, odkedy k
zmene âdajov do~lo.

14.7 Poru~enie povinnosti podia bodov 14.1 a~ 14.5 sa
pova~uje za podstatne poru~enie zmluvy.

14.8 ~P je oprãvnenã sOblas na pou~itie konkretneho
subdodavateia odvolaf v pripade, ak konanim alebo
opomenutim na strane tohto subdodavatefa dâjde
k portdeniu zmluvy (priëitaternému dodávateFovi) tak~m
spOsobom, ktor~ oprãvñuje ≤P od zrnluvy odstüpif. V takom
pripade je dodávatei povinn9 participáciu dotknutého
subdodavatera na plneni zmluvy bezodkladne ukon~if
a ülohy nim vykonávané nahradif vlastntmi kapacitami
dlebu pulidcJdt OSUIlIdS s riov9rn subdudávdLeiorrl
S~II1djULIlil ustdIiuvesIe IJuiidddvky. Pidvu ~P lid odslUijeiiie
od zmluvy v~ak nie je postuporn podra tohto bodu dotknuté.

äánok 15— Register partnerov verejného sektora

15.1 Ak cena dohodnutá v zmluve presahuje limity uvedene
v ZoRPVS, je dodãvatei povinnç’ poEas celej doby trvania
zmluvy byf zapisan~ v RPVS a plni( riadne a yeas v~etky
povinnosti, ktoré mu ~pI~’vajü zo ZoRPVS. Kone~n9m
ulivatelom v~hod dodavatela nesmie byt’ osoba uvedenã v
ust. § 11 ods. 1 pism. c/ ZVO. Dodãvatei je povinn~ bez
zbytoCného odkladu pisomne informovaf ~P a akomkolvek
poru~eni povinnosti vypl9vajUcich zo ZoRPVS ako a]
pripadnom nesplñani poliadavky vypI~vajUcej z ust § 11 ods.
1 pism. c/ ZVO. Roynaké povinnosti a po~iadavky sa vzfahujU
aj na subdodavaterov dodavatera, ktortm v sUv slosti so
zmluvou vzniká povinnosf zápisu do RPVS. Dodavater je
povinn~ zabezpeEif, aby jeho subdodávatelia podra
predchadzajUcej vety splAali uvedenE povinnosti a
po±iadavky a zároveñ je povinny pisomrle oznamovaf, resp.
aktualizovat ~P zoznam tak~chto subdodavaterov; d’alej ]e
povinn~ bez zbytotnêho odkladu pisomne oznamovaf ~P
akekorvek poru~enie, resp. nespinanie uveden9ch povinnosti
a po~iadaviek zo strany dotknuttch subdodavaterov.

15.2 Poru~enie ktorejkorvek z povinnosti uvedentch v bode
15.1 t9chto VPO sa povahije za podstatne poru~enie zmluvy.

Elánok 16— Zmluvné sankcie

16.1 V pripade poru~enia právnej povinnosti vyplgvajUce]
z ustanoveni zmluvy, resp. tjchto VPO, ktoré sU pova~ované
za süCas~ zmluvy, je ~P oprávnená poladovaf od dodãvateia
Uhradu t~chto zmluvn9ch pokót:

i/ 0,2% a ceny, av~ak minimãlne 50 FUR a maximãlne 1.000
FUR za kaid~, hod len zaCat~ den ome~kania s dodanim
tovaru alebo poskytnutim sluThy; ak SB plnenie uskuto~ñuje
v etapách, ktoré sO v zmluve sarnostatne definovane
a ocenenO, posudauje sa ka~da etapa samostatne a zmluvnã
pokuta sa poeita a ceny dotknutej etapy,

ii! 0.05% a ceny, av~ak minimálne 10 FUR a maximalne 200
EUR za kaid~, hod len zaCaW den ome~kania S riadnym
uspokojenim nároku ≤P vypl~vajOceho zo zodpovednosti za
vady,
h/ 0,1% a deny, av~ak minirnálne 25 FUR a maxin,álne 500

EIJR za ka±d9, hoci len zaCat9 den ome~kan’a S riadnym
uspokojenim nároku ~P vypl~vajUceho zo zodpovednosti za
vady v pripadoch, ked’ je dodanim tovaru s vadami zmluva
poru~ená podstatn9m spasobom (mene] prisna sankcia
upravená v predchàdzajUcej odrã~ke ii? sa v tomto pripade
neuplatiiuje),
vi 100 FUR za poru~enie povinnosti dodavateia t9kajUcej sa
ochrany doverntch informácii, resp. 500 FUR, ak sa
poru~enie t~ka zákonom osobitne chranen9ch kategórii
Odajov alebo informacii oznaCen9ch ~P ako dôverné; pokiaF
v~ak v dôsledku poru~enia povinnosti dodávateia Udaje
zákonom osobitne chranenej kategórie alebo informãcie
oznaeené ~P ako dovernê uniknU (wátane ich
iieupi4viitrieho z~erejnenia, spristupneni5 Ci poskytnutia
iIelJuQuldrlej usobe) alebo budO dodhvateiom poufité na me
ako zmluvou predpokladané Ujely, zmluvná pokuta je 5.000
EUR,
‘ii 10.000 EUR za dodávateiom sposoben~ alebo ~P
nenahlãsen~ zavainç’ kybernetick~ bezpeCnostnt ncident
(podia ZoKS a vykonavacich predpisov k tomuto zákonu)
t~kajUci sa plnenia zmluvy, na ktorü sa vz(ahuje Clánok 13
tfthto VPO a 200 EUR za me poruknie povinnosti
dodavatela a oblasti kybernetickej a mnformaenej
bezpeCnosti podia uvedeného Clánku, ibafe ide o poru~enie,
ktorEho praktick~ dopad je zanedbateFn~; ak rovnak9 skutok
zaklada povmnnost dodávateia uhradif aj zmluvnU pokutu aa
poru~enie ochrany dovern~ch mnformácii podia
predchadzajUcej odráfky vt uplatni sa len tá zo zmluvn~ch
pokUt, ktorá je vy~ia,
vii 200 FuR za poru~enie povinnosti dodávateia podia bodu
6.4 odrá2ka mi Qchto VPO (nenahiasenie alebo nerie~enie
mncidentu iného ako zävaia9 kybernetick~ bezpe~nostnt
incident),
vii/ 500 EUR za poru≤enie povmnnosti doriàvate(a podra bodu
14 5 ttchto VPO (poulitie subdodavatela bez
predchádzajUceho pisoniného sUhlasu ~P),
viii,1 100 FUR za poru~enie povinnosti dodavatera podia bodu
14.6 ttchto VPO (neoznãmenie zmeny Odajov a
subdodavaterovi).
xi 500 FUR za poru~enie povinnosti podia bodu 15.1 t~chto

VPO (poru~enie povinnosti, ktore sa tQkajU registra
partnerov verejnêho sektora, resp. koneCneho ufivatera
v~hod, vypl~vajUcich dodãvateiov a subdodávateFom zo
ZoRPVS a ZVO),
4 vo v9~ke nommnalnej hodnoty postOpenej alebo zalofenej
pohiadávky, ak dodávateiv rozpore s bodom 6.6 t9chto VPO
postUpil alebo zalofil pohiadávku voCi ~P bez jej
predchádzajOceho pisomneho suhlasu.

16.2 Pri omeSkani dodavatera trvajOcom dlh~ie ako 1 mesiac
sa hodnoty sadzieb uveden~ch v bode 16.1 odráfkach ii
af Hii upravu]U pre daRie obdobie na dvojnásobok.

16.3 Cenou, ktorá je zãkladom vç’poitu zmluvnej pokuty sa
rozumie celkovä cena uhradzaná na základe zmluvy
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dodavaterovi zo strany ~P, a to vo vyjadreni bez OPH. Z ceny
jednotlivej etapy (taktie~ bez DPH) sa vychádza len
v pripadoch v9slovne ~pecifikovan9ch v bode 16.1.

16.4 Pre odstranenie pochybnosti sa uvádza, k dodavatera
nemoTho pova~ovaf za nachãdzajUceho sa v ome~kani
$ pinenim zmIuvn~ch povinnosti v pripade, ak nemóie pinif
svoje povinnosti v dosledku ome~kania na strane ~P, priftm
na tUto skutoEnosf sa prihilada od okamihu jej dovodneho
namietnutia zo strany dodavateFa v pisomnej forme.

16.5 Maximálna v~gka ~4etk~ch zmluvn~ch pokUt, na ktoré
bude ma~ ≤P nãrok podra zmluvy, nepresiahne 50 % ceny
uhrádzanej na základe dotknutej zmluvy dodavaterovi zo
strany SP.

16.6 Uplatnenirn nároku na zmluvnU pokutu ani jej
zaplatenim nieje dotknuté právo ~P na náhradu ~kody. V~ka
nároku na nahradu ~kody bude ponhiená o zaplatenü
zmluvnU pokutu ttkajUcu sa rovnakeho poru~enia.

16.7.1 Nãsledky ome~kania s pinenim pena~nêho záväzku sa
upravujU pre v~etky zmluvne suany rovnako (tzn. bez ohradu
na skutoCnost, Ci dodavater vystupuje ako venter a ≤P ako
dlThik alebo naopak).

16.7.2 Ak je dlThik v ome~kanf so splnenm penaTheho
záväzku alebo jeho Easti, vzniká veriterovi, ktor’~ si spinil
svoje zàkonné a zmluvné povinnosti, právo po~adovaf, a to
aj bez potreby osobitného upozornenia, z nezaplatenej sumy
üroky z ome≤kania v sadzbe, ktorá sa rovná základnej
Urokovej sadzbe EurOpskej centrálnej banky platnej k
prvému dñu ome3kania zv9~enej o devät percentuãlnych
bodov; takto urCenã sadaba Urokov z ome~kania plati poCas
celej doby ome~kan a

16.7.3 Ome~kanim dI±nika vznikä veriterovi okrem präva
podra bodu 16.7.2 aj prévo na pau~álnu náhradu riákladov
spojen9ch s uplatnenim pohradavky, a to bez potreby
osobitného upozornenia. Vt~ku pau~álnej nährady nákladov
spojen~ch $ uplatnenim pohradavky ustanovuje vláda
Slovenskej republiky nariadenim.

16.7.4 Venter ma nárok na nahradu ~kody spOsobenej
ome~kanim so spinenim peñafného závãzku, len ak táto
~koda nie je krytá Urakmi z ome~kania alebo pau~álnou
náhradou nákladov spojen~ch s uplatnenirn pohradavky
alebo ich s~Ctom.

16.8 V pnipade, ak ma zmluvn~mi stranami uzatvorená
zmluva alebo dohoda aplikovaterna na rovnakt prãvny vztah
ustanovuje za rovnakt skutok (port4enie povmnnosti)
rozdielnu v~ku zmluvnej pokuty, pouiije sa ten prävny
reilm, ktor9 zabezpeCuje prisnej~Iu ochnanu dodr≥iavan,a
zmluvn~ch povinnosti; to neplati, ak sa zmluvné strany
v~slovne dohodnU mnak.

ôánok 17— SkonCenie zmluvného vzfahu

17.1 Zmluvu je v~dy moThé ukoniif dohodou v~etk~ch jej
zmluvn~ch strán. Zmluvn~ vzfah sa konCi dñom podpisu
dohody v~etk~mi jej üCastnikrni, ak nie je uveden~ neskor~i
den. Pritom v~ak plati, ~e ak ide o dohodu, ktorá sa
zvereJñuje V Centralnom registri zmlüv, üCinnost mö~e

nadobudnUf najskôr dñom nasledujUcim p0 dni jej
zverejnenia.

17.2 Zmluvy uzatvárané na Casov9 Usek, ii u~ je vymedzen~
ako doba uri~itã alebo doba neurCitá, môhs byf ukonCené
v~’povedou zo strany ≤P. Ak to ustanovuje zmluva, mOlu byf
ukonCené aj v~poveSou zo strany dodavatera. Ak zmluva
neustanovuje mU d~ku v~povednej doby afalebo jej
plynutie, potom plati, ≥e pri zmluvách uzatvorentch na
obriobie do 1 roka je v’9povedná doba I mesiac a pri
amluvéch uzatvoren~ch na dlh~ie obdobie 3 mesiace;
v9povedná doba zaCina plynUf prv~’rn dñom mesiaca
nasledujUceho pa doruCeni v9povede jej adresátovi.
Existencia ani uvedenie 4povedného dôvodu sa nevykduje.

17.3,1 cp aj dodavatei möiu od zmluvy odstUpif V pripade
podstatného poru~enia zmluvy druhou zmluvnou stranou,
ako aj v dakich pripadoch ustanoventch vo v~eobecne
zav~zn~ch prãvnych predpisoch (napr. § 19 ods. 3 ZVO), v
zmlt,ve alpha v texte tfthto VPO.

17.3.2 Pui u~eI,ie tinlu~y je pudstatii~iri pcj1u~eI’inI’
pripade, ak strana poru~ujüca zmluvu vedela v ease uzavretia
zmluw alebo v tomto Case bob rozumné predvidaf $

prihliadnutim na UCel zmluvy, ktort vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktor~ch bola zrnluva uzavretá, ≥e druhã
strana nebude maf zaujem na pineni povinnosti pri takom
poru~eni zmluvy.

17.3.3 Za podstatné poru~enie zmluvy zo strany dodãvateia
sa povalujU najmä tieto pripady:
if ome≤kanie dodãvateia s plnenim predmetu zmluvy (najmã
dodanie tovaru, vykonanie diela, poskytnutie slu~by),
t’~kajUce sa hoci len jednotlivej etapy presahuje 10
pracovn9ch dni,
ii! zavainé alebo opakované poru~enie ochrany dóvern~ch
informãcii,
ui zAvafré alebo opakované poru~enie povinnosti z oblasti

informaCnej bezpeCnosti,
iv! dodavatei postUpi alebo zaloli pohradavku voCi ~P v
rozpore s bodom 6.6 ttchto VPO.

17.3.4 ~P je oprávnená od zrnluvy odstUpif aj V pnipade, ak
poru~enie zmluvy zo strany dodavatera nie je poru~enim
podstatn~m, av~ak dodavater nenapravi poru~enie svojej
povinnosti ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktorá mu na
to bola poskytnuta.

17.3.5 Okrem pnipadov uveden~ch v predchàdzajUcich
bodoch je ~P oprãvnená odstUpif od zmluvy aj vt~chto
dal~ich pripadoch:
if dodavatel sa stane spoloenosfou v kntze,
if dodavatel vstUpi do likvidácie,
iii! proti dodavaterovi sa zaEne exekuine konanie,
iv! komukoivek, kto je zarnestnancom ~P alebo v suvislosti s
touto zmluvou vystupuje na strane ~P preukazaterne
ponUkne alebo dá Uplatok dodávatei alebo ma osoba, ktorá
tak koná $ jeho vedomim,
vf vyhiasenie dodávateia podia bodu 9.1 ttchto VPO sa
uká~e ako nepravdivé, dodévatel poru~i povinnos( podra
uvedeného ustanovenia alebo nastane ma skutoCnosf
zakladajUca rozpor medzi existenciou alebo plnenim zmluvy

strana 19 / 25



na stranejednej a predpisom a medzinárodnej sankcii podra
uvedeného ustanovenia na strane druhej,
vu dodavater ukonëi svoju podnikatersku ëinnos( alebo strati
podnikaterske oprávnenie potrebné pre pinenie uzatvorenej
zmluvy,
vhf dodavaterovi bude právoplatne uIoien~ trest zákazu
ëinnosti, trest zákazu prijimaf dotácie alebo subvencie, trest
zãkazu prijirnaf pomoc a podporu poskytovanU z fondov
Eunopskej Unie alebo trest zákazu ü~asti vo verejnom
obstarávani podra zákona C 91/2016 Z.z. a trestnej
zodpavednosti právnick~ch osOb,
vhi/ dodávateI strati sposobilosf vy~adovanU ZVO pre U~asf
na verejnorn obstarávani.

17.3.6 V pripade odstOpenia ad zmluvy sa zmluvn~ vzfah
konEi momentom doruEertia odstUpenia ad zmluvy
adresatovi tohto právneho Ukonu. Zmluvné strany si
ponechajü doposiar dodané a akceptovane pinenia, ktoré
boll zrealizovane v sulade s podmienkami uveden~mi
v zmluve, a uhrady za tieto pinenia. obradom plneni, ktorè
neboli ku dñu skanëenia zmluvného vzfahu dodané a/alebo
akceptovane, pripravi dodavater ich inventarizáciu a ~P bude
oprávnenã, ale me pov nna ich prevziaf, pokiar uhradi
prisIu~nO ëasf ceny zodpovedajücu miere rozpracovanosti.
Pri p neniach, ktore si ~P ponechala na základe uplatnenia
práva podra druhej a tretej vety tohto bodu, sa aj na~alej
uplatnujO ustanovenia zmluvy a t9chto VPO, a to
predov~etk~m a zodpovednosti za vady a a licenciách ak to
je relevantné; najmä ide o zmluvy ttkaj~ce sa softvéru).

17.3.7 V pripade podstatného poru~enia zmluvy
dodavaterorn je ~P oprávnená ur~uf, ~e odstUpenim ad
zmluvy sa táta celá ad poëiatku ru~i, ak ide zároveñ
o niektor~ z t~chto pripadov:
if doposiar zrealizovane ëiastkove pinenia zmluvy, bez
ohfadu na skuto~nosf, a ide alebo nejde o samostatné etapy,
nemajü pre ~P hospodársky v~znam (napr. obstaranie
zvy~nej ~asti pinenia by bob nakladne$ie ako uzatvorenie
novej zmbuvy na cel~ predmet pOvodnej zákazky),
ill ponechanie Si ZO strany ~P ktorejkofvek ~asti pinenia by
znamenabo poru~enia zákona alebo predp’su a
medzinárodnej sankcui,
hi/v pripade uvedenon, v bade 17.3.5 odrã~ka ivf Wchto VPO
(korupcia).

17.3.8 OdstUpenie ad zmluvy sa nedottka nároku na
náhradu ~kody vzniknutej poru~enim zmluvy, ani zmluvn9ch
ustanoveni ~kajOcich sa vorby práva, rie~enia sporov rnedzi
zmluvn~mi stranami a in~ch ustanoveni, ktoré podra
prejavenej vote strán alebo vzhradom na svoju povahu rnaju
trvat aj p0 ukonëeni zmluvy (najmä oblasf informaënej
bezpe&osti a ochrany dOvern9ch informacii).
äánok 18— Komunikácia a právne ükony

18.1 Vzajomna komunikacia zmluvnj’ch strãn sa uskutoEnuje
na kontaktne udaje (tzn. kontaktnê osaby, kore~pondenEnã
po~tova adresa, e-mal, teIefcnick~’ kontakt) uvedené
v zmluve alebo zn,enene v sulade S bodom 18.2 VPO.

182 Zmenu kontaktne; asoby a kore~pondenënej pokovej
adresy je maIne vykonaf jednostrann~m pisomnym
oznàrnenim vyhotoven~m v list~nnej podobe a dorueenym

druhej zmtuvnej strane, ktoré musi byf padpisané osabou
~pecifikovanou v Uánku 18.6.1 VPO. Ostatné kontaktnC
ódaje v~eobecného charakteru je maIne aktualizovaf
ak~mkorvek preukazatern~m sposobam, spravidla
prostrednictvom kontaktrr~ch osób. Ak nie je uveden9
neskor~i datum 2innosti zrneny, nave üdaje sa uplatñujU ad
momentu doru~enia oznãmenia. Dorueovanie po~tov~ch
a kuniérskych zàsiebok v preprave sa dokon~i na pOvodnU
adresu.

18.3 ~P je vldy oprãvnená doruëovaf dodavaterovi v~etky
pisomnosti aj na adresu uvedenU v obchodnom, prip.
v Iivnastenskom registri, alebo v Registri pravnickç’ch osôb.

18.4 Zmluvné strany sU povinné oznamovaf si kaldU zmenu
svojich kontaktn~ch Udajov bez zbytoëného odkladu.

18.5 Pisomnosti doru~ovane asobne, poftou alebo kuriêrom,
sa povaIuj~ za daru&né aj v pripade, ak ich adresát
odmietol prevziaf. Pisomnosti doruëavané po~tou alebo
kurlérom sa pova2ujO za doru~ené tiet v pripade d v de& ked’
Ich po≤ta alebo kurler vrátlla odoslelaterovi ako
nedoruEiterne z akehakorvek ineho dOvodu,

18.6.1 Právne ukony t9kajUce sa zmeny alebo ukonEenua
zmluw musia byf uskutoeñovane v9Iu~ne pisamne
a v Iistinnej podobe. Tieta prãvne ükony musia byt’
podpisané pniarno dodavaterom, ktor~ je fyzickou osobou,
ftatutárom dodavatera, ak ude 0 právnickU osabu, alebo moo
osobou ktorá je na tieto právne Ukony dodavaterom niadne
a preukazaterne poverená atebo splnomocnena.

18.6.2 me právne Okany ako uvedené v bode 18.6.1, najmä
rektamácie, a ostatna vzájomná komunikácia, je realizovaná
kontaktn~mi osobami (ak nie priamo osobami uvedengmi
v bode 18.6.1). Ak je to v konkretnom pripade potrebne,
zmbuva ustanovi viacero (typov) kontaktn~ch osôb
a ~pecifikuje rozsah ich oprävneni.

18.7 Právne Ukony ttkajUce sa zmeny alebo skonEenia
zmluvy padra bodu 18.6.1 musia byf v pripade doruëovania
po~tou doruftvané formou doparu~enej zásielky.

ëbanok 19— Zãvere~né ustanoveriia

19.1 Vzãjomné prava a povinnosti strán zmluvy, ktarej
sU~asfou sO tieto VPO, sa riadia právnym poriadkom
Sbovenskej republiky, predov~etkym v~ak Obchodnç’m
zákonnikorn. Dohovar OSN a zmluvách a medzinArodnej
kOpe tovaru sa nepaulije

19.2 Spary vzniknuté medzi ~P a dodavaterom budO rie~ene
na prislu~nam v~eobecnom sOde Slovenskej republiky.

≤tátna pokiadnica
Bratislava, dna 5.11.2024
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Priloha L 2— ~pecifikácia predmetu zmluvy (zákazky)

Poskytovanie odborn’jch analyticko-konzultaëntch sIu~ieb v obdobi dvadsiatich ~tyroch mesiacov
alebo do vy~erpania rámca dvetisic (2 000) tlovekohodin (MH) v oblastiach:

1. anaI~za, poradenstvo a podpora pri návrhu a iniplementácii projektov/zmien informa~nç’ch
technolOgiI ≤tátnej pokiadnice;

2. anal9za, poradenstvo a podpora v oblasti IT architektOry/Enterprise architektOry (d’aIej a) ~EA”)
~tátnej pokiadnice;

3. anal9za, poradenstvo a podpora pri návrhu a implementácii biznis procesov,
4. analç’za, poradenstvo a podpora v oblasti pIatobn~’ch sluiieb, spracovania kartov’9ch transakciI

a integrécil na medzinárodnê platobné in≤titücie;

Detailná ~pecifikécia slufleb:
- metodickã a konzuIta~ná podpora v oblasti implementácie projektovfzmien;
- dohrad a podpora prideIen~’ch projektov a zmien IT ≤tátnej pokiadnice;

- anaI~za a evidencia potrieb poutivaterov (existujücichfbudücich) s násIedn~’m
prevodom do tunk~n~ch, nefunk~n~ch a technick~’ch po~iadaviek;

- zabezpe~enie vstupov do projektov~ch vtstupov v zmysle aktuálne platnej legislativy;
- spracovanie a priprava podkladov/dokumentov pre rozhodovanie;
- nãvrh a posüdenie impIementa~n9ch a projektovtch harmonogramov/roadmáp;
- komunikácia s gestormi informa~n’9ch technolôgii a dodávatelmi ≤tátnej pokiadnice;
- evidencia, analtza a definovanie funk&i9ch, nefunkEnt a technick9ch po~iadaviek;
- návrh, posüdenie a aktualizácia IT architektüry (EA) ≤tãtnej pokladnice V notácii

ArchiMate (motiva~nä, biznis, apIika~ná a technická vrstva);
- posudzovanie návrhov/alternativ rie~enia a integra&iç’ch rozhrani;
- návrh technick~ch rie~eni a dizajnu;
- identifikãcia a definovanie koncovç’ch sIu~ieb/produktov, apIika~nç’ch sIu~ieb,

informa&r~ch systémov, komunika~ntch kanálov (existujücich/budOcich);
- definovanie akcepta~ntch kritérii a participãcia na testovani;
- metodickä a konzuIta~ná podpora v oblasti riadenia IT architektüry;
- nãvrh, posudenie a aktualizãcia procesrvç’ch modelov V notácii BPMN;
- návrh, posüdenie a aktualizácia dãtov’~ch modelov;
- definovanie akcepta&i9ch kritérii a participácia na testovani;

- rnetodická a konzuIta~ná podpora v oblasti riadenia biznis procesov;
- dentifikácia no4ch/existujücich pIatobn~’ch sIu~ieb a metód S naslednou analç’zou ich

pou~iternosti v prostredi ≤tátnej pokiadnice;
- návrh a posüdenie rie~enI pre platobné slu±by, kartové transakcie a POS terminaly;

- ~innosti süvisiace s certifikáciou a sUladom rie~eni s platobn9mi a prisláchajOcimi
bezpe&iostn~mi ~tandardmi;

- me vy~ie neuvedene slu≥by a ~innosti obdobného charakteru priamo sOvisiace
s informa~n~mi technológiami alebo pâsobnosfou ~tátnej pokladnice.
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Priloha L 3 — Vzor Akceptaëného protokolu

AKCEPTA~NY PROTOKOL
k poskytnut~m odborntm analyticko-konzultaEnym sluzbám v oblasti informaEnych

technológii, pIatobn~ch slufieb a pri realizacil projektov
za MM/RRRR

Zoznani vykonov

Naro~nos(
ID Ak iv ta MI-il

DD.MM.RRRR

SPOLU:

Zoinam odovzdantch produ toy

ID Produkt

DD.MM.RRRR Meno a Priezvisko

Vykony na faktu äciu

MH bez OPH Spolu bez DPH SPOLU S DPH

Akcepta~n~ protokol je vyhotoven~ v dvoch (2) origina oc jeden (1) pre Objednãvateta a jeden (1)
pre Poskytovatefa

Oprávnenã osoba: - Oprávnená osoba: -

Meno a Priezvisko Meno a Priezvisko
(Poskytovatel’) (Objednavatel’)

Détum odovzdania DD.MM.RRRR Datum akceptácie DftMM.RRRR
rie~en,a: rie~enia:

Podpis: Podpis:

Pozn. ten to Akceptatn9 pro tokol stub ako vzar oje mo~né ho pa dohode Zm~uvnych stran spravitpodTo potrieb okceptócie V sutode S touta
Zmtuvou
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Priloha E. 4— Vzor Sumárneho akcepta~ného protokolu

SUMARNY AKCEPTAeNY PROTOKOL

k poskytnutym odbornym analyticko-kon ultaënym Iuibam v oblasti informatnych
technologii, platobnych slufieb a pri realizác:i projektov

Sumar,zácia akceptovanych vykonov

Datum Nár.E,i.sf
ID Identifikácia Akcepta~ného pr.t.k.Iu akceptácie [MH]

Sumarizacia fakturovangch vykonov

Sumárny akcepta~n~ protokol je vvhotoven~ v dvoch (2)
pre Poskytovatera.

SPOLU:

DD.MM.RRRR

SPOLU:

originaloch, jeden (1) pre Objednávateta a jeden (1)

Neoddeliternou sü~asfou Sumárneho akcepta~ného protokolu sü dieI~ie Akcepta&ié protokoly:
• doplni( ID protakolu
• dapinit ID pratokalu

Zmluvnê strany potvrdzujü spinenie Zmluvy o poskytovanI odborntch analyticktch a konzultaentch
slufieb v oblasti informa~n~ch technológii, ptatobntch slulieb a pri realizácii projektov.

Détum odovzdania
DD.MM.RRRR

riesenia:

Pozn.: tento Sumdrny okcepta~ny protokol slob oko vzor aje mould ho po dohode Zmluvnych sttOn uprovit podia pat rieb okceptdcie v sülode
s too to Zmluvou.

xxx DD.MM.RRRR

Oprávneriá osoba:
Meno a Priezvisko

(Poskytovatefl

Podpis:

Oprávnená osoba: Meno a Priezyisko
(Objednávatefl

Datum akceptàcie DD.MM.RRRR
rie~enia:

Podpis:
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oha ~. 5— Subdodávatelia

Strucn pi edmetu
Subdcdava e •~Opravnenaosoba bdodavky

pnenia U

‘NOzov subdodavotera, s/Wa a leo
V~ka padielu (v %) no pinenipredrnetu zmiuvy

***Meno, priezvisko, adresa pabytu, datum narodenia
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Priloha L 6— Zoznam expertov

ID Názov p.zicie/experta Titul, Meno, Priezvisko

IT analytik

IT architekt
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